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Varvipimedus triikitooliste hulgas

Arst, kes triikitoodliste varvipimeduse kiisimu-
sega ldhemalt tegelnud, konstateerib, et elus
tuleb alati rohkem vérvipimeduse juhtumeid
ette, kui meie ise selles teadlikud olemegi. Sage-
dam ettetulev puudus on punarohelispimedus.
Virvipimeduse all moistetakse nigemisorgani
puudust eritella virvusi tdielikult voi osaliselt.
Virvipimedus on sageli pdritud, kuid voib tek-
kida ka hiljem moningate haiguste tottu silma
vOi nigemisndrvide riknemisel. Paritud véarvi-
pimedus on vordlemisi laialdane. 7—8% mees-
isikuist on vérvipimedad, ilma et nende ema
oleks olnud vérvipime. Véirvipimedus kandub
vanaemalt tiitrepojale. Kui naine, kes kannatab
varvipimeduse all, abiellub virvipimeda mehega,
siis voivad ta tiitred olla varvipimedad. Varvi-
pimedus naiste hulgas on vidiksem ja touseb
vaevalt iihe protsendini. Varvipimedust jaota-
takse kahte liiki: tdielik ja osaline. Téielik vérvi-
pimedus, akromatopsia, ilmneb téielikus virvuste
eristamise puuduses. Spektrum néib téielikult
véarvipimedale isikule virvusetu, enam v6i vihem
halli joonena. Ta vérvimeel on iithevirviline —
monokromaatiline ja oige 1dhedane normaalselt
vorreldes himarusega. Selline véirvipimeduse
moodus on haruldane ja sageli iihenduses mone
teise puudusega tundeorganeis. Uurijad arvavad,
et téieliku vérvipimeduse pohjustab kolme
varvikomponendi puudumine vo6i spektrumi
mitmesugused varvikiired mojutavad neid iihe-
tugevuselt.

Osaline virvipimedus, dikromatopsia v6i nn.
daltonism tavalisel kujul esineb puudulikus

virvustundes. Teatavaid vérvusi voib osaliselt
varvipime eristada nagu normaalne inimene, kuid
moningaid varvusi mitte. Osaliselt varvipime pole
sageli iildse teadlik oma virvipimedusest. Ta on
veendunud, et teatavad esemed on isevirvust,
puud on rohelised, veri on punane jne. Ta on
teataval méfral voimeline eristama neidki vir-
vusi, millede suhtes ta on pime, kuna need aval-
duvad talle mitmesuguse valgusjou tugevuse
kaudu. Tal pole siiski valguse tugevuse erinevu-
sest palju kasu, kui ta nditeks ndeb iiksikut
laternat eemal — siis voib ta sageli virvuses
eksida. Osaliselt virvipime nieb spektrumis
ainult kahte virvust: musta ja valget. Tema
virvuse eristamise voimet kutsutakse seepérast
dikromaatiliseks.

Esimene, kes avaldas teadusliku kirjelduse
véarvipimeduse iile, oli inglise keemik Dalton,
kes ise oli virvipime. Osaline virvipimedus jagu-
neb omakorda vidga mitmesse liiki. Suuremalt
osalt tuleb ette sellist virvipimedust, kus ei
suudeta eristada punast ja rohelist virvust. Seda
liiki osaliselt viarvipimedaid nimetatakse puna-
rohelispimedaiks. Neid jaotab osa wuurijaid
omakorda kahte gruppi: punapimedaiks, kellel
puudub punane protsess, ja rohelispimedaiks, kel-
lel puudub rohelisprotsess. Mdlemad grupid née-
vad spektrumis ainult kahte virvust, peale musta
ja valge, nimelt kullakat ja sinist, eraldatud
teineteisest spektrumis valkjashallika keskpar-
tiiga. Punapimedate spektrum on piiratud joo-
nega, mis sisaldab punaseid kiiri. See eristab
neid rohelispimedaist, kellede spektrum pole pii-
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ratud. Punapimedus ja rohelispimedus ei esine
samal ajal tdiesti puhtalt, punapimedad voivad
teataval médral ndha rohelist ja rohelispimedad
punast.

Osalise virvipimeduse iiks vorm on kullasinine
pimedus voOi violettpimedus. Kullasinine pime
nieb spektrumis ainult punast ja rohelist halli-
kasvalgega vahel ja spektrum on neil jarsku ara
loigatud sealtpeale, kus esinevad sinivioletsed
varvused. Selline virvipimedus on #didrmiselt
harva esinev ning sellel on seepérast ainult tea-
duslik tdhendus.

On olemas aga iiks liik virvipimedust, millei
on suur praktiline tdhtsus. On pandud tédhele, et
paljud isikud, kes eristavad koik spektrumi vir-
vused, teevad seda siiski suurema voi vihema
raskusega, kuna nad kannatavad virvuste eris-
tamise kvantitatiivse puudulikkuse all. Neid
voib nimetada mitte virvipimedateks, vaid varvi-
norkadeks. Neile on iseloomustav, et nad vaja-
vad pikemat aega ja tugevamat valgusjoudu
teatava virvuse eristamiseks. Samal ajal visivad
nad kiiremini kui isikud téiesti normaalse varvi-
meelega. Neid nimetatakse anomaaltrikomaati-
deks. Trikomaadiks nimetatakse isikuid téiesti
normaalse varvuste eristamisvoimega. Varvinor-
kade isikute hulgas leidub koike voimalikke {ile-
minekuid virvipimedate ja normaalsete vahel.

Voiks arvata, et triikitooline ei peaks olema
kuigi palju sellest puudutatud, kas ta on rohkem
voi vihem virvipime. Ladujaile see toesti palju
ei tdhenda, samuti ka paljudele teistele triiki-
toolistele.

Niikaua kui triikitooline tegeleb ainult tava-
lise triikitooga, s. o. must-valgega, pole tal ses
suhtes mingeid raskusi. Raskused tulevad siis,
kui on tegemist mitmevirvilise illustratsioon-
tritkkiga. Vérvipime triikitooline ei suuda eris-
tada peeni virviniiansse. Punaroheline pime voib
oppida aja jooksul eristama teatava hulga virve,
millega ta tootab, eristades neid tugevama voi
norgema valgusjou jirgi, ja nii tulla toime ras-
kustega, mida virvipimedus talle tekitab.

Jarsku voib moni ebaharilik vdrvuste konstel-
latsioon tulla ette tema t60s ja siis tuleb ta
varvipimedus voi viarvinorkus esile. See on oma-
parane, et virvipimedad voi virvinorgad isikud,
nagu moni liik putukaidki, sest nendegi hulgas
on avastatud virvipimedust, ei erista neid vir-
vusi koige selgemini, mis normaalndgemisega
inimesel tunduvad koige selgemad ja teravamad
olevat. Kui néiteks normaalne inimene tajub, et
kuld on selgem ja teravaim varvus, siis virvi-
pimedale tundub, et selgeim virvus on roheline.

Nagu eespool nimetatud, ei tdhenda ajalehe
voi raamatu tritkkkimisel vérvipimedus triiki-
tooliste juures peaaegu midagi. Sellevastu aga
voib virvipimedus mojuda tunduvalt segavalt
illustratsioontriiki juures. Siinjuures oleneb vir-
vide valik ja kokkupanek oluliselt sellest, kui-
vord on triikitoolisel varvimeelt. Kui tritkkimis-
tel tuleb ette alati samasugused varvide kombi-
natsioonid, voib vérvipime v6i virvinork aega-
mooda harjuda votma oigeid virve soovitud
jirjekorras.

Mitmed leidurid on piitidnud konstrueerida ise-
suguseid varvitud prille, millede abil virvipime
ndeks koiki varvusi samal viisil nagu normaalne
inimene. Seni pole need katsed onnestunud. Kau-
gemale on joutud suitshallide prillide tarvitami-
sel ja on saavutatud real juhtumitel haid tule-
musi. Siinjuures tarvitatakse ka mitmesuguseid
varvitoone prillides, olenedes pdeva- ja kunstli-
kust valgusest.

Eeltoodust selgub, et varvipime triikitéoline ei
pohjusta suuri kahjusid. Téeliselt leidub vihe
téiesti virvipimedaid triikitodlisi, s. o. punarohe-
lis- v6i violett-pimedaid. Kellede juures méirga-
takse vérvipimedust, need on kas vérvinorgad
voi veidi puuduliku varvimeelega, kuid nad voi-
vad energiliselt harjutades aegamdéda oman-
dada normaalse varvimeele. Kui aga toesti juh-
tumisi moni triikitooline on varvipime, siis ta
drgu votku vastu kohta varviillustratsiooni triiki
alal, sest siin varem vo6i hiljem satub ta ras-
kustesse. G. M.

Sinine, siniroheline ja sinililla on vdrvid, mida tarvitatakse o6hu, vee ja jdd kujutamisel.
Nad tekitavad meis kiilmatunnet ja seepdrast nimetame neid kiilmadeks vdrvideks.




Muljeid gooti kirja surmaheitlusest

Sellest on moéddunud vist umbes pool sajan-
dit, kui ladina kiri hakkas uuristama gooti kirja
alustalasid eesti keeles. Esimesi julgemaid ja
edukamaid riinnakuid gooti kirjale sooritas
ladina kiri Noor-Eesti pievil. Sealtpeale areneb
ladina kirja edasitung kiill aeglaselt, kuid siiski
jarjekindlalt. Iseseisvuse algusest viimase ajani
on ladina kirjal olnud selline edu, et iildiselt juba
peetakse nagu loomulikuks ja endastmoisteta-
vaks tema ainuvalitsemist eesti keeles. Raamatu
Aastal tuligi nii {itelda alt iilespoole héili kuulda-
vale gooti kirja loplikuks kaotamiseks eesti kee-
lest. Vist ei eksi me viga palju, kui selle hiitiu
jarelkajaks peame ka meie triikikodadele esita-
tud jarelepdrimist kirjaliikide seisukorra kohta.
Nii n#ib juba varsti lopule joudvat see pikka
aega kestnud voitlus kahe kirja vahel eesti kee-
les. Et niisugune murrang — kui seda pikaldase
arenemiskédigu tulemust iildse saab nii nime-
tada — teiste hulgas puudutab ka meie triiki-
inimesi — neid vahest rohkemgi kui teisi —,
siis on loomulik, et ka see ringkond kuidagi suh-
tub ja reageerib gooti ja ladina kirja omavahe-
lise voitluse ldhedalolevasse 16pptulemusse.

Tritkirahva suhtumist kummagi kirja eksis-
teerimisse eesti keeles peegeldab rida artikleid
,Tritkitehnikas“. On arvata, et neis artikleis
ilmnenud reageeringud iikskodik missuguse kirja
allesjiatmise vOi draheitmise kohta leiavad mone-
sugust kaja ka viljaspool triikirahva kitsast
ringkonda.

Et eesti keelele kohase ainumaksva kirja vali-
mine pole kaugeltki viikese tdhtsusega kiisimus,
siis tohiks lubatav olla avaldada neid muljeid,
mida tekitanud seni ilmunud sellekohased artik-
lid ,Triikitehnikas“. (Vt. nr-id 3 1936, 1—4
1937.)

*

Kas eesti keelde peab jidma ainudiguslikuks
ladina kiri v6i tuleb lubatavaks tunnustada selle
korval ka gooti kirja esinemist — seda kiisi-
must ei aita pohimotteliselt lahendada arutelud
meie triikikodades leiduvaist kirjaliigest ega
nende seisukordadest. Tosiasi on see, et meie

triikikojad on varustatud viga mitmeliigiliste
gooti ja ladina kirjadega. Neid molemaid voib
sédl olla tuliuusi ja puruvanu. Oletame niiteks
sedagi, et suurem osa meie gooti kirju on tuli-
uued. Kui meie tritkikojad tulevad kaasa nn.
ladinaliikumisele ja tdnasest pdevast péddle enam
uusi gooti kirju endile ei muretse, siis sellega on
kiisimus juba iseenesest pohimotteliselt otsusta-
tud ladina kirja kasuks. Tegelikult kiill kulub
veel aastaid ainuladinlikuks muutumiseks. Kuid
kannatagem veel siis needki moned aastad kahe
kirja olemasolu, et mitte kellelegi valu teha
jarsu iileminekuga!

Ulemineku juures ei saa arvestamata jéitta ka
seda, et oleme ikka veel kolme kohaliku keele
maa. Ei ole eeldusi lootuseks, et me nii ruttu
suudaksime end asetada ainult eesti keelt kone-
levaks-kirjutavaks rahvaks. See on juba meie ku:
viikerahva saatus, et peame Oppima ja tundma
ikkagi mond voorast keelt, pdélegi kui meie geo-
graafiline asend seisab kahe suurrahva huvide ja
labikaimiste porkepunktis. Sel puhul on nor-
maalsest kulumisajast veel tarvitamiskolvuli-
seks jdanud gooti kirjad meie triikikodadele
pigem Onnistuseks kui kardetud valuks. Olgugi
harva, tuleb meie triikikodadel téita ka gooti kir-
jast saksakeelseid tellimisi, nagu praegu meie
ikka veel pole loplikult pddsenud ka vene keele
trilkkimisest. Kulub ikka kaua-kaua aega, enne
kui paddseme 16plikult vene keele ja ka gooti kir-
jast saksa keele triikkimisest. Lubatagu kahelda,
et niisugust aega iildse ei tulegi, kindlasti aga
mitte selle aja kestes, mis vaja mone kirja-
komplekti ldbikulumiseks.

Selles asjas oleme vist koik iihel arvamisel,
et ka edaspidi jadb meie kirjadega varustajaks
pdédmiselt Saksamaa. Sel puhul on kiill maalitud
meie kujutellu sddraseid kolle, mida toepoolest
keegi ,,ei soandaks kuidagi ennustada‘“. Karde-
takse Saksamaal gooti kirja mojuvoimule pédse-
misel ladina kirja uudistoodete kahanemist liiga
viikesele arvule. Me tahame olla hoopis opti-
mistlikumad: nii véikesele uudistoodete arvule
ei lange ladina kiri Saksamaal kunagi, et meil
sddlt enam pole valida oma tarbeid rahuldavaid
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kirju, kuna erilisi oma maitseid ja noudeid kir-
jade valimisel me niikuinii ei suuda maksma
panna. Ja kui seda voimatut voimalust pidadagi
reaalseks, siis ometi pole dige see pohimote, et
me kirjakiisimuses teeme endid sb6ltuvaks ainu-
iiksi Saksamaast, kuigi selle kasuks rédgib ta
geograafiline lihedus ja triikitehnika vordle-
misi korge tase. Lubagem siis selle pohimotte
edasiarendamisel jouda 16puni. K6igi kollide kor-
val vOoime oletada sedagi, et Saksamaal paari-
kolme inimpdlve jooksul padsevad voimule Bis-
marcki sarnased autoriteedid, kel on {iihiseks
tujuks ja harrastuseks gooti ja ladina kirja
valamine Saksas tiiesti 16petada ja selle asemel
valmistada mingisugust kogu maailmas seni-
tundmatut, iitleme, ,,aaria“ kirja. Kas siis peab
eesti rahvas oma gooti ja ladina kirja nurka vis-
kama ja kohe iile minema sellele uuele ,,aaria‘
kirjale?. .. Teisiti ei saa ju: Saksamaa on meile
geograafiliselt ldhedal, ja Saksamaal muud kirja
ei valmistata . ..

Jatame aga need oletatavad kollid ja votame
usna reaalse olukorra. Juba mitu puhku on
Saksamaal suuremas iilekaalus olnud kord gooti,
kord jille ladina kiri. Viga voimalik, et see lai-
netamine sdil kestab sajandi voi veel kauemgi.
Selge on, et gooti kirja véimul olles ilmub roh-
kem ka selle kirja uudisliike ja iimberpoordult.
Meil ei jdé siis muud iile, kui peame seda Saksa-
maa lainetust jérele holjuma: on Saksamaal
gooti kiri voimul, siis suurendame ka oma kir-
janduses gooti kirja ala; on Saksamaal gooti kiri
surutud tagaplaanile, siis laiendame kohe ka
ladina kirja ruumi eesti kirjanduses... See
seisukoht on ju meile hoopis véimatu ja téiesti
talumatu. Juba niigi on kogu meie kultuuri,
teaduse ja hariduse kohta liigselt ette heidetud
saksa algu- ja omapéra. Katsume neist ettehei-
detest osaliseltki vabaneda siis gooti kirja téie-
liku hiilgamisega eesti keelest. Sisult on ju gooti
kiri ikka ainult saksa Kkiri, sisult ta selleks jdiab
ka tulevikus. Oleme kord vabanenud saksa
grammatika végitegudest eesti keele kallal,
vabaneme siis ka sellest viimasest — saksa
kirjast!

Kuna meil pole oGieti mingit kaaluvat poh-
just arvamiseks, et Saksamaal ladina Kkirja
uudisliikide arv kahaneb voi koguni kaob, siis

jddb tumedaks, miks meile emma-kumma kirja
ainumaksvusele vOtmise otsustamise puhul on
kaalumisobjektiks esitatud kirja korguse kiisi-
mus. Teatavasti on Eestis viga rohkel arvul —
vahest enamuski — triikikodasid, kus on tarvi-
tusel nn. vene korgusega (66,75 Didot” tiipo-
punkti = 25,08 mm) kirjad. Saksa korgus
(625 Didot’ tiipopunkti = 23,566 mm) on meile
tunginud kaunis hilja. Suuremat pinda on see
leidnud vahest sellest ajast, kui vene kirjad hak-
kasid meil muutuma peagu tarbetuks. Seni pole
olnud mingeid raskusi Saksamaalt saada ka vene
korgusega kirju. Ainukeseks halbuseks vene
korgusel on vahest see, et teatav kaaluiiksus
sisaldab endas vihem tdhttiilipe kui prantsuse-
saksa korgusega kiri. Uhesuguse kaaluhinna
juures tuleb seega vene korgusega kirja tiilipide
arvuhulk kallim madalama kirja arvuhulgast.
Ja see hinnavahe pole siiski nii valus kui iile-
minek saksa korgusele, sest ega meil muidu nii
visalt vene korgus ei piisiks. T60 tulemuste
seisukohast on aga vene korgus eelistatavamgi
saksa omast. Seda téendavad sellekohased kat-
sed Venemaal, mille tulemused jargmised:

Kirja korgus mm .. 25,08 22,0 21,0 20,0 19,0 18,0

Laotud tunnis tiilipe 2208 2190 2166 2118 1956 1806

Neist andmeist selgub, et mida madalam kiri,
seda vdahem suudetakse tunnis laduda. Katseid
pole tehtud kiill saksa korgusega, kuid toodudki
andmeist jéreldub, et sellega tootamisel saavu-
tatakse viiksemaid tulemusi kui vene korgust
ladudes. Selt seisukohalt ei saagi saksa korgus
olla ihaldatav, rddkimata ka kauge Inglismaa ja
Ameerika hoopis erinevaist kirjakorgusist ja
lahkuminevaist tiipograafilisist mootsiisteemest.

Koigest siinavaldatust jirgneb, et meile kaa-
lumisobjektiks esitatud puhtpraktilist laadi pisi-
kiisimused ei evi erilist tdhtsust pohimottelise
otsuse tegemisel emma-kumma kirja kasuks. Ka
tegelikult ithe kirja ainumaksvusele voOtmisel
pole mainitud seigal kuigi suurt kaalu, v6i on
seda ainult lithikeseks {ilemineku ajajiarguks.
Ladina kirja valikurohkusest meil puudus ei tule
juba sellepérast, et seda kirja tarvitatakse kogu
maailmas palju rohkem kui saksa kirja. Gooti
kiri jadb ainult saksa rahva kirjaks. Ja miks
peab just eestlane saksa kirja alleshoidmisega
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ennast nditama saksa rahva killuna Eestit iildse
viahe voi vooriti tundva maailma ees! Juba rah-
vuslikust tundest tingituna me ei tohi lubada
ilmuda gooti kirjast ainustki eestikeelset triiki-
toodet.

*

Pisikeste, vdhem oluliste kiisimuste hulgas
ei puudu ka selliseid, mis nouavad tosist kaalu-
mist, enne kui langetada otsus iihe voi teise kirja
kasuks. Uheks niisuguseks, vahest koguni koige
tahtsamaks, osutub kirja selgloetavuse kiisimus.
Meile on tehtud teatavaks tGekspidamised selle
kohta, et gooti kiri on selgloetavam ladina kir-
- jast. Uldiselt tahetaksegi seda votta puhtaks
toeks mitmesuguste saksa péritoluga uurimiste
ja katsete tagajdrjel. Enne kui selle kohta
midagi kindlat iitelda, poleks iilearune meelde
tuletada inimese lugemise viisi, mille all siin
moeldakse lugemisel toosolevate organite tege-
vust kui ka inimese intellektuaalset tood luge-
mise kestes.

Teatavasti on lugemisel meie organeist tooga
koormatud just silm. Triikitud rea lugemisel ei
uuri meie silm pidevalt koiki reas esinevaid
iiksikasju; lugemisel meie pilk on karglev. See
peatub ainult moénes kohas, et s#dilt hiipata
lilhema voi pikema sammuga jélle edasi. Pilgu
peatuse puhul voib silm ilma litkumata n#ha
kuni 2 em pikkust reaosa (M.Kampmann), teiste
andmete jargi 5—8 tdhte (,,Trkt.“), mis raa-
matukirjadena tarvitatavast ladina korpusest
teeb vilja umbes 1—1,5 cm. Selle jirgi voime
pidada silma pilgu haaramisulatuse pikkuseks
1—2 cm. Lugemisel meie pilk haarab iiksikuid
sonu, sest neid on kerge tabada reas leiduvate
sonavahede jirgi. On aga sona pikem meie silma
haaramisulatuse voimest (iile 2 cm), siis leiab
pilk haaramispiirdekohti p#aamiselt t#htede
pikendeil. Sellepdrast on pikad tdhed just need,
mis soodustavad pikkade sonade kergloetavust.
Liihikeste sonadega teksti lugemisel ei saa omis-
tada kuigi suurt tdhtsust pikile tdhtedele, sest
siis on haardepiiriks ikka sonavahed — valged
laigud reas. Selline on siis iildine arvamine luge-
mise juures kujunenud silma tegevuskaigust.

Kumb kiri pikenditega tdhtede poolest on
selgloetavam, seda pole raske meil ise jirele vaa-

data. Gooti kirjas on iildse 14 pikendiga minusk-
lit (bdfaghijitlpnagitys), ladina kirjas on
neid koigest 12 (bdfghjklpqty). Gooti
kirjas on rohkemaks 3, mida eestikeelses tekstis
esineb nii harva, et selle puudumine ladina Kkir-
jas vaevalt suudab kahandada viimase selgloeta-
vust. Teiseks viidristiheks jiadb gooti kirja veel i,
mille meie kirjapruuk on hiiljanud ladina kir-
jast. Et see ainuke j teeb gooti kirja loetava-
maks ladina kirjast, seda voib kiill teoreetiliselt
toestada. Tegelikud katsed selles punktis vist ei
anna mingeid tulemusi ladina kirja kahjuks.
Kuid votkem ta siiski tosiasjaks gooti kirja
selgloetavuse kaitsel! Selle juures on meil aga
huvitav teada eesti keele sonade pikkust. Alla-
kirjutanul oli voimalus seda selgitada iihe teise
too korval. Selle tulemusena sisaldas 19 000
tdhte 2908 sona (liitsonad on loetud iiheks
sonaks), mille jérgi eesti keele sona keskmine
pikkus on 6—7 tdhte. Nii on eesti keele s6na-
materjal keskmiselt tépselt parajas normaalse
silma haaramisvoimele. Et pilgu haardepiir-
kohad on esmajoones just sdnavahedel, siis eesti
kui liihisonalises keeles ei evigi tdhe pikendid
selgloetavuse médramisel Oieti mingit kaalu,
mispérast ka see pika | puudumine ladina kirja
selgloetavuse kahjustajana ei saa iildse arvesse
tulla. Samal pohjusel ei kaitse gooti kirja selg-
loetavust ka see, et ta on kitsam ladina kirjast,
mispédrast pikad sonad on iithe haardega iile-
vaatlikud. Eesti keel pole nii pikas6naline, et
selle lugemine ladina kirjas oleks iiletav meie
négemisorgani normaalseid voimeid.
Korvalmérkena lubatagu tdhendada, et saksa
keel on palju pikem eesti keelest. Seda on méir-
ganud igaiiks, kel on tulnud neid keeli omavahel
tolkida. Muidugi langeb suur osa saksa keele
pikemusest ta omapérase, meie omast erineva
slintaksi arvele, kuid péailiskaudselgi vaatle-
misel puutub sdil silma iisna tihti esinevaid
otse kohutavalt pikki sOnu, mis kolme-nelja
kaupa liidetuna ulatuvad sageli iile terve rea.
Eesti keele liitsonade juures on niisuguse pik-
kuse saavutamine voimatu sellepérast, et luge-
mist segada vodivaid liitsonu on voimalik ja
koguni soovitavgi lahutada sidekriipsuga
(diviisiga), mis moodustab juba ikkagi mingi-
suguse sonavahe pilgu haardepiirkohaks. Selle
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mirkega on tahetud juhtida ti@helepanu sellele,
et kui gooti kiri on ladinakirjast vaieldamatult
selgloetavam saksakeelsete tekstide juures, siis
ei saa seda tOekspidamist veel iildistada koigi
maailma keelte kohta, ammugi ka mitte eesti
keele kohta.

Juba eespool oli mainitud, et lugemisel on
meie pilk hiiplev. See tédhendab seda, et meie
ei vaata ega nde triikitud reas koike seda, mis
sadl iildse on olemas. Soraval lugemisel meie
pilk piiiiab ainult sonade esimesi osi, kuna 1opu-
pooled selguvad juba neid nigematagi. Monin-
gate andmete jirgi tuntakse dra iile 4/; sonu
ainult nende esimese ,,otsa‘’ jirgi (M. Kamp-
mann, Hye katsete jirgi). Kuid mitte {iksi

" s6nade lopupooled, vaid tihti koguni terved

sonad moéoduvad meie silmade eest nii, et me neid
iildse ei vaata ega nide, vaid jireldame nad
olevaks loetud teksti mottekdigust. Me ei eksi
vist palju, kui iitleme, et koigest sellest kirjan-
dusest, mida me oma elus iildse oleme lugenud,
oleme n#inud ainult poole, kuna teise poole
oleme Kkinnisilmi ise juurde ,luuletanud®. Xui
allakirjutanu andmed eesti keele sona kesk-
misest pikkusest peaksidki olema ekslikud, siis
pole ladina kirja selgloetavus selle all kanna-
tanud ka siis mitte, kui meie sonade keskmine
pikkus ulatuks koguni 10—12 tdheni. P#fasi
on, et aga sOna esimene ,ots oleks selge ja
kiiresti taibatav.

See asjaolu viib meid kummagi kirja majusk-
lite vaatlemisele. Teatavasti algavad majusk-
litega koik pirisnimed ja koik iseseisvad uued
laused. Véga tihti on péarisnimed nii voorad, et
nad nouavad lugemisel pingsamat tdhelepanu.
Samuti antakse uue lausega uus mote, mida ei
saa iseendast jareldada kogu eespool loetu
pohjal. Sellepérast peaksid just majusklid olema
eriti selged ja kergesti iiksteisest eristatavad,
et sellega holbustada selgloetavust. Mida ndeme
aga kummagi kirja majusklite vaatlemisel ? 8 B,
CE TJ NR, OL; ladina kirjas aga: BV, CE,
FJ, NR, OQ. Gooti kirjas tervelt viis tidhe-
paari, mis omavahel palju raskemad eristada
kui ladina kirja koige raskemad iimmargused
C G O Q. Lisagem neile veel gooti minusk-
lid ce, if, nu ja samad siis ladina kirjas ce,
sf, nu. Katsume neist tihist kombineerida ka

monesid sonu: Bilbao, Vitoria; Jrafi, Frafi; Nunn,
Ruun; film, film; celloga, eelloga. Toesti on gooti
kiri nii selge, et peame otse tdnulikud olema
ladina kirjale, mis meid aitab lahti moistatada
neid sonu: Bilbao, Vitoria; Iraki, Fraki; Nunn,
Ruun; film, silm; celloga, eelloga.

Rida sonu, millel omavahel pole mingit mot-
telist sidet. Sellepdrast ei saa me neid ka ,ndha
pimesi‘ eelneva ega jirgneva teksti mottekiigu
najal. Sellepdrast nouavad nad ka pilgu tuge-
vamat pinget, et neist aru saada. Ja vist ikka
sellepidrast tundub ka gooti kiri raskloetavam,
et siin enam ei saa aidata meid selgmoistmise
voime, mida ebadigelt on kistud pohjendama ka
selgloetavust. Ei saa ju selgloetavusest {iildse-
juttu olla pimeda juures, kel voib kiill olla viga
histi arenenud selgmoéistmise voime, mis mone
sona kuuldes voib jatkata sonade lugemist padst
tdpsalt nii, nagu nad seisavad triitkitud raamatu
ridades. Selt seisukohalt on ladina kiri just selg-
loetavam gooti kirjast, aga mitte {imberpoor-
dult, nagu meile varem tutvustatud.

Gooti kiri on kitsas kiri, ladina kiri on temast
laiem 1/5 osa vorra. Kui mitte mujal, siis vihe-
malt triikitoolisil on kitsamad kirjad ikka hal-
vemad lugeda laiemaist. Pohjus on meil selge:
tritki-inimesed ei saa lugeda kirja teiste tava-
liste surelikkude kombel; neil tuleb ladutombul
uurida iga tdhe iga kriipsu, korrektuuritom-
misel veerida sonu iihe tdhe kaupa. Et kitsad
kirjad iildse, eriti aga gooti kirjad liiga rdbuse
ja siiruviirulise pildikujuga, noéuavad tooini-
mesilt tugevamat silmapingutamist ja terava-
mat tdhelepanu, siis on arvata, et s#drane
alaline tootamine iilepinge all ei jdta oma moju
avaldamata ka toovoime enneaegsele libikulu-
misele, s. 0. inimese tootamiskolbmatuks muu-
tumisele. Kuigi toolistervishoidu puutuvaid
kiisimusi on harjutud harilikult késitlema koige
viimasena — kui neid iildse suvatsetaksegi
riivata —, ei tohiks ometi kirja valimise puhul
jatta silmapaari vahele sellegi asjaolu kaalu-
mist. Ka inimese t66tamisvoime on rahvamajan-
duslik vara (kui jatta korvale koik humaansed
arutelud), mida ei tohi laostada, hivitada ega
enne normaalset aega lasta 1dbi kuluda sellega
kaalumatult iimberk#imise tagajirjel. Ladina
kui selgema kirjaga tootamisel on tootaja enne-



aegse raugastumise oht arvatavasti viiksem,
mispérast selleltki seisukohalt on meile eelista-
tavam ladina kiri.

Uksiku sOna voi tdhe vaatamisel on ladina
kiri kergemini dratuntav, sest ta on laiem ja
selgema pildijoonisega kui gooti kiri. Sellest
jéreldub, et todtamine ladina kirjaga toimub
kiiremini. Juba eespool nigime, et madalam kiri
annab tunnis viaiksema toohulga. Me teame, et
suuremat keeglit laotakse tunnis rohkem kui
viiksemat. Kuigi pole k#epérast sellekohaseid
andmeid, voib jdreldada neistki faktest, et too-
tamine kitsaste -kirjadega toimub aeglasemalt
kui laiadega: nende lugemine on aegaviitvam,
samuti ka tiilipide iikshaaval kastist viljaladu-
mine kui ka #drapanek. Nii ldheb teatav too
gooti kirjast paratamata kallimaks kui sama
t60 ladina kirjast laotuna. Voib kiill olia, et
ruumi kokkuhoid suudab seda kahju kompen-
seerida (seegi on veel selguseta), kuid seda siiski
mitte iga kord ja mitte igas triikises. Ja miks
ajada siis gooti kirjaga t60d kallimaks, kui sama
t66d on vdimalus valmistada odavamini -ladina
kirjaga!

Ladina ja gooti kirja selgloetavuse iile
voiakse vaielda veelgi, vdiakse kummagi kasuks
ja kahjuks tuua liigagi autoriteetseid uusi and-
meid ja neid seada igaiiks oma siimpaatiate
jargi. Et aga ladina Kkiri lithisonalise eesti keele
lugemisel meie silma rohkem rikub kui gooti
kiri, seda kiill ei suuda kuidagi uskuda, olgugi
meie siimpaatiad gooti kirja vastu kuitahes suu-
red. Selgloetavuse kohta ‘pole ladina kirjale
eesti keeles midagi ette heita. Just eesti keeles
tahame teda pidada paremakski gooti kirjast.

Ainsaks ja vist kiill mitte véhekaaluvaks
asjaoluks gooti kirja kaitsmisel on see, et meile
monda liiki (eriti vaimuliku sisuga) triikised
ladina kirjast ei paku sellist esteetilist naudin-
gut, nagu seda meile avaldavad samad t66d gooti
kirjast. Utleme lithidalt ja selgelt: nduame elu-
oigust gooti kirjale sellepédrast, et meie ei talu
ladinakirjalist jumalasona. Muidugi pole voetua
see loosung koige laiemas ulatuses. Koige enam
on see paikapidav monesuguste perekondlike

slindmuste puhul tarvitatavais triikiseis (ma-
tuselehed jt.), eriti hardail usulisil teenistusil
(jouludhtu laululehed) jne. Niisuguseil korril
on vanad kombed ja harjumused ikka koige
visamad piisima. Kiisimus iseenesest puudutab
meie isiklikku tundmuste maailma, mis kiillaltki
orn ja hell selleks, et siél sees pohjalikult sorida.
Et-aga just sel kiisimusel nidib olevat koige
suurem moju gooti kirja kaitsmisel (koik muu
selle korval tundub otsituna ja kunstlikult kis-
tuna asja lahendamiseks), siis ei saa sellest
sugugi moodduda péris vaikselt. '

Teatavasti inimese tundmuste valdkonda moo-
dustavad ndhtused ei kujuta endist midagi abso-
luutset, plisivat, muutumatut. Mis kord meie
ldhemaile voi kaugemaile vanemaile on pakku-
nud védrilist naudingut, voib jérgnevais polvis
esile manada koguni vastikustundeid. Muutu-
mine iseenesest on litkuv ndhtus. Et midagi pai-
galt liiguks, selleks peab see saama mingi touke;
ilma pohjuseta ei voi siindida midagi. Seda
muutuvust on kaasa teinud ka meie siimpaatiad
vOi antipaatiad kummagi kirja vastu. Gooti kiri
oli esimene, millega kirjutati-triikiti eesti keelt.
Tuli see kiri meile koos luteri usuga, mis prae-
gugi meie rahva hulgas on enamuses. Meie
praegunegi valitsev inimpdlv on kogu oma eesti-
keelse koolihariduse ja usudpetuse saanud gooti
kirjaga Opikuist. Noorena oleme niinud gooti
kirjast jumalasona, mis praegugi veel sdilt
kohalt pole téiesti kadunud. Noorena oleme nii-
nud kogu eesti kirjandustki ainult gooti kirjast,
mis alles viimasel ajal on peagu kadumas. Et
noorelt vastuvoetud muljed ja méjud on ena-
masti midrava tdhtsusega kogu inimese elule,
siis on tédiesti selge ja koguni Gigustatudki meie
valitseva inimpolve siimpaatia gooti kirja vastu.
Juba meie vanemailt on gooti kiri istutatud meie
ihhu ja verre, kust selle pohjalik viljarookimine
valmistab meile téepoolest viga tunduvat valu.
Sellepdrast mitte iiksi vaimulikes ja perekond-
likes, vaid mitmes ja mitmes muuski triikises
tundub meile sagedasti tarvis olevat gooti
kirja — vahel kas vo0i iiksainus sOona kogu
muusse ladinakirjalisse teksti. ..

Noorema generatsiooni juures ei saa olla nii
suuri simpaatiaid gooti kirja vastu. Juba monda
aega on meie Opikud puhtladinakirjalised. Isegi
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vaimulikus kirjanduses, kus vanad traditsioonid
ikka koige visamad piisima, on ladina kiri juba
pddsemas voidule. Pole enam harvad juhud, kus
tellija ise — ja just kirikudpetaja — on noud-
nud jumalateenistuse laululehtede triikkimist
ladina kirjaga. Pole enam kaugel aeg, mil ladina
kiri astub meie ette isegi terves piiblis. Téna-
pdeval on gooti kirjal veel visa piisi ajakirjan-
duses — kus ta kiill pdev-pédevalt kahaneb — ja
monda liiki ususektide triikiseis. Oma sisulise
vaidrtuse poolest jadb aga selline kirjandus palju
madalamale kui raamatud, mida enam gooti kir-
jas ei ilmugi. Nii on nooremas generatsioonis
tekkinud arusaamine, et gooti kirjaga kolbab
tritkkida ainult alavairtuslikku; neis kasvab ja
areneb toekspidamine gooti kirja kolvulisuses
ainult pahna ja sopa triikkkimiseks. Niisuguseid
muljeid ja elamusi gooti kirjast omandavad
tdnapéeva noored, ja need muljed on mojul ka
kogu nende eluaja. Kas pole see siis solvav
tulevase generatsiooni usulisile tundeile, kui
meie, vanemad, neile piiliame pakkuda omamait-
selist gootikirjalist jumalaséna! Kas pole riive-
tav nende perekondlike siindmuste hurma, kui
sellekohaseid triikiseid neile p#dle sunnitakse
gooti kirjast! Noorema generatsiooni ellu astu-
des on gooti kiri omandanud juba vastiku, hal-
vemamaigulise maitse.

Siin ei saa puudutamata jitta ka rahvuslikke
tundeid kirja valiku puhul, kuigi sellest oli juttu
juba eespool. Tosiasi on see, et meil vanul on
rahvuslikud tunded viga ndrgad. Meil on sona
»eesti“ saanud Gige nigelakese, alavéértusliku,
kergelt voetava, muigega mooduva siinoniiii-
miks. Meie oleme koigest voorast oreoolist nii-
vord pimestatud, et iildse ei mérkagi — ja see
pole ju siinniski! — hakata kahtlema voora ja
vilismaise hdidduse man. Juba see ise, et asi
on parit mujalt, on vilismaine, garanteerib asja
paremuse ,,selle eesti asjakese’ korval. Me ei
taha siin endile vanule midagi ette heita: me
oleme oma kooli ja kasvatuse saadus, noorell
omandatud elamusist me ei pdidse enne surma,
kuigi me seda igakord ei taha tunnustada; kui
seda mood nouab, oleme valmis isegi hoiskama
Eestile ja eestile. Nooremas generatsioonis on
loota rahvuslike tunnete siigavnemist, tugevne-
mist. Nemad pole rahvuslased pééliskaudse moe

parast, vaid seesmisest valitsevast tungist. Seda
lubab eeldada iseseisvusaegne koolipoliitika, kus
rahvuslike tunnete dratamisele ja arendamisele
on pithendatud kiillaltki hoolt. Et gooti kiri on
ikka ju saksa kiri, siis juba sellepdrast ei saa
teda taluda tousev generatsioon, kelles koik ees-
tiline enam pole nii alahinnatav kui vanade man.
Gooti kirjast eestikeelne triikis solvab ka tule-
vase polve rahvuslikke tundeid — just seesmisi
tundeid, aga mitte paidliskaudseid moode —,
mispéarast meil vanul pole dige seda kirja kaitsta
praeguse iileminekuaja 16ppjargus mitte iiheski
eestikeelses triikises.

Koigist neist mojudest gooti kirja kaitsmisel
pole loomulikult vaba ka meie triikirahvas. Tosi
kiill, me ise ei taha seda voib-olla tunnustada,
me ise seda ei nde ega tunnegi. Kuid just meile
endile aimamata mojude all kannatataksegi
koige rohkem: keegi ei taha ju tidie teadmise ja
arusaamise juures olla kellegi moju all. Selle-
parast vist ei ldhe mérgist mooda, kui arvata,
et triikiinimeste siimpaatiad gooti kirja vastu
ulatuvad juba Gutenbergi aegadesse. HEsimene
tritkitud tdht puupressi alt oli ju gootikirjaline
Ja eks ole meist paljudki tunnud mingit erilist
isesugust hardumust 42- vo6i 36-realise piibli
reproduktsioone (voi koguni originaale, kui kel-
lelgi see juhus on olnud) vaadeldes! Ja kas me
ikka ja jélle ei tahaks ndha sellesama Kolli kate-
kismuse gootikirjalisi katkeid, mis meis kutsu-
vad esile hoopis isesugusemaid siimpaatiaid,
mida iildse voimatu Kkirjeldada ja mis hoopis
erinevad koigist usulisist, rahvuslikest ja pere-
kondlikest tundeist! Kahtlemata on see nii. Ja
vahetevahel tahame ikka jille ndha seda gooti
kirja ka tdnapédeva triikiseis. See on umbes sar-
nane niljale, mida tuntakse mone muusikapala,
raidkuju, maali voi teatritiiiibi taasnaudingu
ihkel, olgugi et neid juba varem on mitu ja
mitugi korda ndhtud-kuuldud. Selt seisukohalt
ongi vahest triikirahval kbdige raskem taganeda
gooti kirjast. Meie ametiala ajalugu on nii-
sugune, mis meid seob gooti kirjaga. Muust rah-
vast aga me moodustame viga viikese murdosa.
Siin tuleb triikiinimesil alistuda enamuse soo-
vele, tahtmusile ja tundmusile. Meie tundeile on
see kiill valus. Kuid lohutugem sellega, et rohu-
vale enamusele eesti rahvast on gooti kirja séili-
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tamine veel valusam. Valigem siis kahest valust
koige vidiksem ja jitame endile ainult ladina
kirja eesti keelde.

Kuigi tundmuste valdkonna méju gooti kirja
sailitada piiiidmisel on koige tdhtsam, mis selle
kaitseks ette toodud, pole sel praegusel ajal kiill
nii suurt kaalu, mis 6igustaks kahe kirja korvuti-
olemise eesti keeles. Me n#eme koguni halva-
maitseliseks muutumist gooti kirja man, mille
tarvitamine vGib valusalt solvata monesidki har-
damaid tundeid iihe voi teise rahvaliikme juures.

Et hoiduda niisuguseist solvumisist, on koigiti
parem tarvitusele votta ainult iiks kiri. Gooti
kiri on meil juba kahanenud. Meie piibli triikist
ilmumisega on ta juba surnud. Meie siimpaatiad
on arenenud juba ladina kirja kasuks. Kui jitta
arvestamata ainult triikiinimeste véiga kitsa
ringkonna tundevaldkonda, siis pole kiill ainustki
kaaluvat asjaolu, mis Gigustaks veel gooti kirja
tolknemist eesti keeles. Gooti kiri on eesti kee-
les oma t60 teinud, gooti kiri voib surra! Pole

mingit pohjust teda leinata. Hans Kurtus.

Sonade poolitamisest prantsuse keeles

Oleme varemalt avaldanud ndpuniiteid meil
tihtipeale ettetulevate inglise keele sonade pooli-
tamisest. Kéesolevas artiklis piillame sedasama
teha prantsuskeelsete sonade kohta. Nii ajaleh-
tedes kui ajakirjades tuleb ladujal sageli otsida
Oiget sOnapoolitust, kusjuures sellekohaste reeg-
lite mittetundmisel tihti vigu tehakse.

Prantsuse sonade poolitamine ei peaks tegema
raskusi inimesele, kel on aimu sonade hdidlda-
misest ja kes vOib mé#drata sOna liigi v6i vormi.

Allpool piiilame anda niiteid, mis kergendak-
sid seda tood.

1. Korvutiseisvaid tdishéilikuid, mis kuulu-
vad eri silpidesse ja h&a#ldatakse lahus, voib
poolitada:

agré/able, po/éte, ré/organiser, ru/er, salu/er,
tri/omphe.

Tadishdaliku jirel seisvat kolatut (mitteh&il-
datavat) 16ppu ent ei lahutata eesolevast silbist:

sa/luent (mitte salu/ent!)

2. Korvutiseisvaid tédishdilikuid, kui nad
moodustavad iihe haidliku (konelemisel), ei tohi
lahutada:

beaw/coup, faw/bourg, mou/ver.

Tédhega i liidetud kaksiktdishdélikud (difton-
gid) jadvad lahutamata:

biere, froi/deur, mien, mieux, moins, moi/rage,
voi/ler, voir.

3. Tiishédlikute vahel asetsev iiksik kaas-
hilik liidetakse jirgmise silbi juurde:

aé/rien, ca/ré/ner, ma/tin, bri/ta/ni/que, ca/fé,
in/té/res/ser, da/vantage, ga/seux, dé/ve/lop/pée,
pé/ro/rai/son.

Siiski juhtudel, kui taish&ilikute vahel aset-
seb y voi «, ei voi lubada poolitamist:

payeur, rayer, soixaute.

4. Kaks korvutiasetsevat kaashaalikut téis-
higlikute vahel korraldatakse jargnevalt:

a) Kui kaashiddlikud moodustavad héédlda-
misel iiksikh#diliku (gn — nj, ph — f, ch — 3,
ck — k), siis ei tohi neid lahutada:

compa/gnie, rensei/gnement, crai/gnent, ré/gner,
éloi/gné, espa/gnol, indi/gnité, ro/cher, ava/chir,
Ne/cker, télé/phonie.

Ei lahutata ka juhul, kui iiks kaashéalikutest
on h, mida ei hadldata (th — £, lh —1):

sympa /thiser, si/lhouette.

Terve rida sonu, milledel on kélatu k (niiteks
malheur — hiildatakse: maldr, enhordir —
h&gldatakse: angardir), lahutatakse liitmise
alusel:

ab/horrer, ex/haler, qentil/homme, bon/heur,
mal /hewr, en/hardir.

b) Kaks korvutiseisvat kaashdilikut tdishii-
likute vahel lahutatakse. See maksab igal juhul,
kas nad h#ildatakse kui iiksikkaashéilik (aller
hidldatakse qlé6) vOi kui kaksikhddlik (sug/gé-
rer) vOi pehmeneb (millée — hédldatakse: mijé).
Seega:
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mil/liard, mil/lion, ef/fet, dom/mage, cor/respon-
dent, tail/leur, ap/pétit, at/tacher, ban/wir, sug-
gerer, mil/let, progres/sion, con/naitre, suc/ces-
seur, bais/sait, réus/sit.

¢) Kaks erisugust koosseisvat kaash#ilikut
tdishadlikute vahel lahutatakse, kui teine kaas-
hiilik ei ole I voi r (vaata 16ik d). Eriti tuleb
mirkida, et ka st ja sp lahutatakse:

bud/get, exis/tence, puis/que, ges/tion, as/cen-
jus/tement, ac/tuel,
minis/tére, suc/ceptible, statis/tique, pros/périte,
res/pectant, exer/cer, ag/nat, tran/saction, Vic/tor,
exis/tant, élec/toral.

sion, arres/tation, al/sace,

Lahutatakse ka m ja n, kuigi nad ehk esinevad
ninah#dilikutena (bon/dir, cam/per, en/core,
son/ger) voi kui iiks neist kahest kaash&ilikust
on hiildamisel kolatu (condam/ner).

d) Kui teine tdishailikute vahel asetsevast
kahest kaashédilikust on I voi r (bl, br, cl, cr, dr,
fl, fr, gl, gr, pl, pr, tr, vr), siis need liited pan-
nakse jdrgneva silbi ette:

ou/blier, sa/crer,
re/flux, mné/gliger,
pa/tron, me/tre.

vi/vront,
bon /chier,

la/dre,
co/brer,

trou /bler,
ae/gre,

5. Kolme kaashéiliku asetsemisel tédish#ili-
kute vahel kehtivad jargnevad nouded:

a) Lahutamine siinnib teise kaashégliku jirel
(valja arvatud juhud, kui kolmas kaashiilik ei
ole I voi r):

pone/tuation, trans/port, ins/taller, jonc/tion,
cons/taté, cons/tance, comp/ter, cons/tituer, symp-
téme, trans/fert, ins/pecteur, lors/que, abs/tinence,
arc/tique, ins/tant.

b) Kui kolmas kaashéilik on I voi 7, siis poo-
litamine siinnib esimese kaashéiliku jérel:

accom /pli, cham/bre, orches/tre, con/trole,
indus/triel, adminis/tration, minis/tre, magis/trat,
ren/dre, An/gleterre, en/trer, let/tre, com/bler,

con/gres, es/prit.

¢) Peab silmas pidama ka kolme korvuti-
seisva kaashdiliku hidldamist, erijuhtudel, kui
nad moodustavad kaks hédlikut. Sel juhul esine-
vad iihe hédlikuna kas molemad esimesed kaas-
héialikud vo6i molemad viimased. Nad lahuta-
takse seega iseseisvalt, nditeks:

awver/gner, mar/ché, diph/tongue.

Mittehédéldatav kaashédlik jadb eelmise silbi
juurde, niiteks:

sculp /tewr (hédldamine: skiilteur).

6. Nelja, tdishéddlikute vahel asetseva, kaas-
héidliku lahutamine slinnib alati teise kaash&a-
liku jérel:

ins/trument, cons/truction, mons/trueur, ins-
truction, ins/crire, ins/cription, abs/trait, abs/trac-
tion.

Lahutamised, nagu con/struction,
ment jne. esinevad harva.

7. Poolkolalist silpi sona 16pus voib lahutada
ainult juhul, kui ta omab vdhemalt kolm téhte:

n/stru-

on/cle, si/gne, no/tre, blan/che, pro/pre, sui/vre,
me/tre, recher/che, lan/gue, ren/dre, monta/gne,
cham/bre. :

Siiski kitsakaustalises prantsuskeelses laos
(ajalehtedes) lubatakse ka lahutamist, nagu.
plan/te, som/me, refor/me, subli/me, ontra/ge.

8. TUlaltoodud juhised kehtivad ka liitsonade
lahutamisel. Seega liitsonu ei lahutata mitte
iiksi sona tdhenduse jidrgi. Seepdrast on prant-
suse keeles voimalikud lahutamised, nagu:

tram /saction, pa/rachever, pé/nultieme, pé /rorai-
son jne.

Ei erine lahutamine iilaltoodud reeglite koha-
selt ka liitsonade juures, nagu:

con/frére, rap/porter, pour/tant jne.

Eessonu dés, més, hyper ja per tdishddlikuga
algava sOna ees ei kasutata lihtlase juhise alusel.
Osalt lahutatakse neid iilalloendatud juhiste alu-
sel (vordle 3. juhis) ja lahutatakse:

mé /salliance, dé/sarmer, mé/saise.

Osalt aga kui eessonad:

més/alliance, dés/armer, més/aise jne.

Siin on suure tdhtsusega lahutatava séna
tdhendus hédldamisel. Seepirast on parem ladu-
misel neist lahutamistest hoiduda ja lahutada
selle asemel jargnevalt:

désar/mer, mésal/liance, hy /perhel/léni/que jne.

Sona nagu mesaise viiakse meelsamini jarg-
misse ritta, kuna lahutamine mesai/se ei ole hea.
Lubatav on lahutamised, nagu: mesai/ses, mes-
allian/ces, seega mitmuse 16puga sonad.

9. Algsonades nn. eufoneetilise (tugeva-
kolalise) t-ga on parem lahutada ¢ ees, nagu
viendra-t-il. Seega lahutada:

viendra-/t-il, semble-/t-il.



Triikivarvi tolmamine

Igal triikkijal on olnud voimalus jilgida huvi-
tavat ndhtust: triikivirvi tolmamist ehk lendle-
mist, muidugi alles siis, kui tolm on juba sades-
tunud.

Tédhelepanelikum vaatleja on voinud tédhele
panna asjaolu, et sadestumine ei siinni mitte
ainult masina otste suunas — s. t. teladele paral-
leelselt, vastavalt masina laiussektorile —, vaid
et virvi tolm voib kanduda ka masinast kauge-
male, m6oda triikikoja ruumi, kus ta sadestudes
esemetele voi paberile neid rikub ja madrib. Ese-
metelt, mis piihkimist kannatavad, voib selle
tolmu dra piithkida, kuid paberi pakist viljaula-
tuvad servad (halvasti kokkuléodud paber) ja
pealmised poognad méirdivad kolbmatuseni.

Tahtmatult tekib kiisimus: kuidas on siis see
mooda triikikoda véarvitolmu laialikandumine
voimalik? Vastus on lihtne, vihemalt teoreeti-
liselt (kuid me voime veenduda, et see teooria
peab paika), nimelt: virvitolm siinnitades pil-
ved, kantakse chuvooludest ruumi mooda laiali.

Laboratoorsetel katsetel on jilgitud vérvi tol-
mamise protsessi, ja seda kaunis tdpselt. Need
katsed ja proovid on andnud vordlemisi hiid
resultaate.

On joutud otsusele, et virv, mida venivam ja
sitkem ta on, seda rohkem on temal tolmamise
kalduvusi. Nimelt tekitab veniv virv tootamise
ajal iile telade ja hoorumissilindrite joostes pee-
neid niite, mis teatava venimispinge juures 16h-
kevad. Seega on masina to6tamise ajal telad ja
hoorumissilindrid 16hkevaid vérviniite téis. Iga
sddrane lohkev v6i purunev niit paiskab ohku
viikese, silmale ndhtamatu tolmupilvekese.
Samasugune ndhtus ilmneb ka halbade virnit-
sate ja muude lisandite tarvitamisel, isedranis
soodustavad aga tolmamist venivad vérnitsate
sordid.

Igasugused morad, molgid ja augud teladel
kui ka hoodrumissilindritel pdhjustavad triiki-
virvi tolmamist. Varv, kogunedes natukesehaa-
val aukudesse, tilgub sealt 16puks vilja teladele
voi hoorumissilindrile. Suurema varvikvantumi
juures, olgugi et teda on vahest ainult iiks tilk,
tekib kohe suurem virvipritsimine (varvi kahi-

semine teladel, kui teda on liiga palju). Séédrase
pritsimise tagajirjeks on vaikeste virvitolmu-
pilvede moodustumine. Sellest ka jireldus: virvi
mitte rohkem teladele lasta, kui t66 seda jouab
dra votta.

Suur tdhtsus tolmamisel on ka masina virvi-
aparaatidel. Tihedamalt vérviaparaadis voi kas-
tis olles on vérvil palju vihem voimalust tempe-
ratuuri mojul aurata ja dra kuivada, kui laiali-
valgunult. Sellest jdreldub, et kast peab olema
sligav ja kitsas, aga mitte lame ja lai. Samuti
ei tohi ka virvikasti liiga lahti keerata, et sealt
korraga suurel hulgal virvi nilptelale kan-
duks, ja siis nédlptela aeglasema votmisega virvi
hulka reguleerida. Selle teoviisiga ei saavutata
muud kui virvi kdristamist duktori ja nélptela
vahel, kus kéristamisel tekkivad niidid lohke-
vad ja pritsmed ohku paiskuvad. K6ik need udu-
ja tolmupilved on harilikule inimsilmale nihta-
matud, kuna mikroskoobi abil on voimalik neid
jalgida. Silmale ndhtavateks muutuvad nad alles
esemetele ja paberile sadestudes.

Téahelepanekute najal on voidud toestada, et
viarvitolmu osakesed enne sadestumist omavad
punkti kuju, kontsentreerudes — tihenedes —
aga, ja sadestudes, muutuvad nad komakuju-
liseks.

See nihtus laseb ennast viga kergesti sele-
tada, kui vaadelda vihmapiiska. Veeaur ohus
liikudes on ka teraline, punktikujuline (veidi
lopergune), tihenedes ja sadestumise jirku
joudes omandab ta juba pikliku voi koma
kuju.

Keskpageva jou mojul virvitolm mingist ees-
pool tdhendatud tegurist 6hku paiskudes peaks
lendama masina otste suunas ja seal sadestuma,
kuid nagu me teame, on see siiski teisiti.

Et sellest ndhtusest aru saada, peame vaatama
veidi fiitisikalisi termineid. Ohku paisatud vérvi-
tolmupilv, sarnanedes udupilvega ja koosnedes
iiksikutest osakestest, on laetud, nagu udupilvegi
iiksikud osakesed, staatilise elektri laenguga.
Telade ja hoorumissilindrite vaheline hooru-
mine — silinnitades elektrilise laengu, millega
laetakse masinal olev virv kui ka virvi 6hku-
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paisatavad iiksikud osad — on selle pohjustaja.
Et aga hoorumisel tekkinud elektriline laeng on
ithenimeline, kas —+ voi —, siis need iithenime-
lise elektriga laetud osakesed toukavad iiksteist
eemale, kuni laeng on kiillalt tugev. Laengu
vihenemisega voi iildise neutraliseerimisega udu
stinnitab jimedamad osakesed — tiheneb piis-
kadeks, mis oma raskuse ja maakiilgetombejou
majul alla langevad — sadestuvad.

Sama kordub ka virvitolmu voi -uduga. Ohu-
vooludest kantuna — mis tekkinud kas tuule-
tdombest, ebadigest ventilatsioonist voi triiki-
masina enda tootamisel tekkinud oGhuliikumi-
sest — liiguvad vérvitolmupilved mdéoda triiki-
koja ruumi. Puutudes teel kokku mone esemega,
neutraliseeritakse  vérvitolm vastasnimelise
elektriga. See on kindel fiiiisikaline ndhtus, mille
iiksikasjaline seletus viiks liiga pikale. Neutra-
liseeritud vérvitolmu iiksikud osakesed tihene-
vad ja sadestuvad, sest vastasnimeline elekter
tombab (ithenimeline toukab).

Triikikodades, kus on keskkiite, on ohk &air-
miselt kuiv, mis korge temperatuuri juures
on véarvitolmamise soodustajaks. Vastupidiselt
aga — Ohu koosseisu niiskemaks muutes vo6i
temperatuuri muutes viheneb ka tolmamise voi-
malus. Siin peab aga mirkima, et liiga madal
temperatuur mojub hangutavalt teladele ja vér-
vile, mis omakorda mojub triikki puhtusele
halvasti.

Niisket ohku tuntakse juba ammu kui head
elektrijuhti. Sellest tingitult on ka vérvitolma-
mine niiskes 6hus palju vdiksem, kuna elektri
juhtivuse tottu G6hk neutraliseerib virvitolmu
juba siindides teladel ja ta sadestub sinna-
samasse.

Tolmamise vdhendamiseks soovitatakse ma-
sina kere kui ka telad ja hoorumissilindrid
histi maandada, mis juba hodrumisel tekkiva
elektri juhiks maasse. Keskpageva jou mojul
masina otste suunas 6hku paisatud virviosake-
sed sadestuvad aga juba masina plaadile, kauge-
male lendamata.

Paralleelselt teladele ja hoorumissilindritele
asetatud ja histi masina kerest isoleeritud
metallvarras on viaga hea virvitolmu koguja.
Varras, omades teisenimelise elektrilaengu, s#ili-
tab selle peale isoleerimist, ning virvitolmupilve-
dega kokku puutudes neutraliseerib neid. Mui-
dugi ei jookse koik virvitolmu iiksikud osake-
sed selle varda peale, kuid katsed on n#idanud,
et sel teel on v6imalik vérvitolmamist vdhen-
dada.

Voiks veel mirkida, et peale péevatoo 1opeta-
mist on soovitav triikitav vorm puhtaks pesta,
korvaldades sellega varvi kuivamist vormil.
Samuti masina tihedam pesemine korvaldab ldbi-
tootanud varvi ja selle jatted, mis on viga head
tolmu siinnitamise so6damaad. Kuna sel teel saa-
vutatakse ka puhas triikk, siis on siin kahe voo-
rusega tegemist.

Uldiselt voib mérkida kokkuvoetult vérvi tol-
mamise ja lendlemise pohjustest.

1. Masina viga Kkiire kédik, — mida kiirem

kiik, seda suurem tolmamise voimalus.

2. Liiga kuiv 6hk. Ei voimalda virvitolmu
neutralisatsiooni.

3. Liiga tugev v0i mitmesuunaline tuuletom-
bus ehk ventilatsioon.

4. Halvad virvid; jimeda teraga, mulla- ja
metalliviarvid ja nende halvad lisandid.

5. Liiga soojad ja liiga kiilmad ruumid, mis
voib mojuda nii teladele kui virvile. Suur
temperatuuri koikumine 66pdeva jooksul.

6. Kuivanud ja auklikud telad, molgilised ja
kriimulised hoorumissilindrid.

7. Halvasti justeeritud telad. Uks tela ots on
tihedamini vastu ho6rumissilindrit kui
teine. Telade teljed koverad.

8. Pesemata vormile ja teladele jaanud kui-
vanud vérviosakesed.

Nende peamiste ja tdhtsamate vdrvitolmu ja
lendlemise pohjustajate vastu tuleb triikkijal
voidelda. Kuigi neid pohjusi on veel peale mai-
nitute, on nad siiski juba teisejirgulised ja jai-
vad seega tagaplaanile. A. Ste.

Pole olemas ametialalisi koikteadjaid ja iilitarku. On vaid edasirithkijaid to6mehi, kes
saavutavad seda enam, mida pohjalikumalt nad oma erialalist haridust siivendavad.




Siimmeetria ja asiimmeetria

Aastasadasid kehtis triikitoostuses ainult iiks kujundamise
seadus. See noudis koige sulgemist keskele, s. t. kesktelje pohi-
motte jirgi kaimist. Koikjal oli seega moeldav siimmeetria
ehk tasamoodulisus. Umbes kiimmekond aastat tagasi tekkis
triikitoostuses uus vool. Kesktelje-lao raskuspunkt suruti
asiimmeetria poolt ithe hoobiga korvale ja nihutati piirjoonte
kiilgedele. Esile astus asiimmeetriline paigutusviis, kus puu-
dus igasugune tasamoodulisus. Asiimmeetria juures on vormi
kujundajaks peamiselt ridade vaba jooks ja nende asetamine.
Siinjuures omab suurt tdhtsust ka triikkimata pind. Triikitud
ja tritkkkimata ruumid peavad olema iiksteisega heas vahekorras.

Et triikitoostus uut voolu ilma
pikemata omaks oleks votnud, ei
saa just iitelda. Nii kui ikka
sddrastel juhtudel, pidas arva-
mussoda hulk aega meeli é&re-
vuses. Uue voolu seisukoha 0i-
gustamise Ghinas mindi isegi nii
kaugele, et koigele siimmeetri-
lisele sai osaks naeruvéérista-
mine. Teda vorreldi esteetilise té-
diga, kes end keppkangelt sead-
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nud istuma tépselt sohva keskpaika. Asiimmeetria kujundamise
pohjendid olid mdjuvamad kui iihegi teise uue stiilisuuna omad.
Nad tekkisid ajavaimust ja olid seega oma olemiselt téiesti tolle
aja peegelpilt. Koigi kunstipdraste vormide véljendusmomen-
diks sai liikumus; telg kui mugavuse ja rahu moment suruti kor-
vale. Voitu saavutanud, on uus vool seda seisukohta ka ténini
oma kies suutnud hoida, voi vihemalt on ta tunduvas iilekaalus
seadnud end kesktelje printsiibi korvale.

Liikumuse riitm peitub juba lugemise protsessis eneses. Vahe-
tus jilgimises silm liigub vasakult paremale, et seda koike oman-
dada, mis tinapieva inimesel jirjekindlalt triikituna tuleb vastu
votta.

Uue voolu noudeks sai teksti-kujundamisel vormi arendada
loogilise voolu ja motte jargi, seega teataval méiral seestpoolt

Piihendage

oma tihelepanu meie vaateaknaile ja
jalgige thtelugu uuendatavaid
viljapanekuid

A-S. TEKLA

I?ﬁhendage

oma tihelepanu meie vaate-
aknaile ja jilgige thtelugu
uuendatavaid valjapanekuid

A-S. TEKLA

viljapoole. Kesktelg ei lasknud
seda siindida; vdhemalt kitsen-
das neid voimalusi viga tundu-
valt, kuna tema ainuke kujun-
dusabindu seisis ridade lahku-
minevas astmestikus ja harven-
duses. Asiimmeetrilise kujunda-
mise ldbi pind omandas moju-
momendi tdhtsuse. Pind, mis
kesktelje grupeerimisel etendas
téhtsusetut osa, sai uue jao-
tuse ldbi funktsionaalse, talitus-
liku tdhenduse. Ta mojus ilmu-
tusena ja 16i tekitatud kontras-
tide — heleda ja tumeda — ldbi
elu ja moju. Ta aitas kaasa pea-
asjalikku korvalisest eraldada,
tdhtsat Oigesse valgusesse ase-
tada ja tdhtsusetut vaadrikalt
korvale seada. Ta 101 seega
kindla eelduse noudele ,,vormi-
kujundus  seestpoolt  vilja-
poole“. Sest pind, samuti kui
astimmeetria iildse, annab oma
muutlikkuse ldbi sajakordseid
voimalusi teksti kujundamiseks.
Teljelise grupeerimise juures
on see voimalus viga viike ja
piiratud variatsioonide 1dbi alati
juhusest mojutatud.

Astimmeetrias peegeldub elu,
liikumus, hoog; slimmeetrias
seevastu rahu ja piisivus. Uks
on ajavaimu siinnitus, teine —
aja jooksul vOrsunud rahulike
aegade katsetamiste vili. Kumb
neist seisab meie generatsiooni
mottele ja soovidele ldhemal?
Kas pohjendid, mis ra#givad
asiimmeetrilise laokujundamise
poolt, on kiillaldaselt tugevad, et
oma vorme Oigustada?

Et otsuse langetamine mo-
lema voolu vahel on raske, seda
toendab ka Fr. Genzmeri selle-
kohane artikkel , Deut. Dr-is“,
kus ta lahenduse jidtab lugeja
otsustada, esitades kiisimuse



,Kas asiimmeetria voi kesktelg? Kumb on neist
eelistatavam 7

Olgu kuidas on, kindel on igatahes, et asiim-
meetria oma mitmekiilgsusega on laokujunda-
mise voimalusi suurelt rikastanud ja see on pea-
asi. Loomulikult ei saa sealjuures kiillmaks jidada
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ka siimmeetria — kesktelje — vormidele, mole-
mad voolud paeluvad igaiiks ise viisi. K#esoleva
kirjutise juurde kuuluvad niited piiliavad seda
eriti rohutada. Ja mis voikski mojuvamalt neid
kaht voolu iseloomustada, kui just mélemate ob-
jektiivne korvutamine néidete varal. eRRo

Pildiallkirjade oOigest paigutamisest

Kliseede dige ja tdpne sulgemine on iga korra-
liku kiiljendaja kohuseks. Saades kliSee tsinko-
graafiast kitte, kiiljendaja katsub kohe, enne
kliSee sissesulgemist, kindlaks teha, kas kliSee
on vinklis. Pole 6ige kohe kliSee laudikusse Iiiiia
ja kahel pool olev vaba ruum tdidismaterjaliga
tdita. Juhul, kui klisee on laosse suletud ,,vink-
list véljas®, on médrised ja isegi ridade vélja-
kiskumised paratamatud. Vahest satuvad read
isegi kliSeede peale, tekitades seega palju kahju.

Oige on iga kliSee, olgu suur voi viike, eraldi
korguselt ja laiuselt tédpselt sulgeda rivikus voi
tipses laudikus. Jirgnevast néitest ndeme diget
tdidismaterjali paigutust.

KliSee allkiri olgu laotud lao laiuselt ja mitte
kliSee laiuselt. (Igal juhul ei ole see siiski
oige. P. T.) Naide, kuidas ei ole soovitav teha:

Klisee

Lo TT RGBT R . ]

Sulgemisel tarvitatakse reglette ja véimalikult
suuremat tdidismaterjali, mitte kvadraate voi
lithikesi tiikke.

See koik on katsete tulemus ja just triikkimi-
sel on niisugune kliSeede sulgemine niidanud
head ja vead méiriste drahoiuks.

Méiristehdda on triikkija poline vaenlane.
Midriste vastu diget abinou leida on raske, kiill
aga peab katsuma olemasolevate abinoudega
neid &ra hoida, ja selleks aitab palju kaasa iilal-
nimetatud kliSee sulgemisviis.

Midriste drahoiuks pannakse moénel pool iim-
ber kliSee alumise #dre klaaspaberi- voi kummi-
riba, mis hoiab #&ra materjali iileskerkimist.

Mitmelgi triikkijal on aja jooksul vilja kuju-
nenud oma meetodid madriste drahoiuks.

Tegelikult ndeme aga tihti, et parast triikki-
mist ladu paistab olevat rohkesti kannatanud
triikkija kruvikeeraja, haamri, votme v6i mone
muu terariista hoopide all. Ma motlen taidis-
materjali, mille jéljed onneks paberile ei jai.

Miiiirilehtede puitkirjade iimberolev téidis-
materjal on vile iiles kerkima. Nieme vahest
tdnava nurgal miiiirilehti , m#&risilustistega‘“.
Triikkijal on ,,esimeseks abiks naelte peksmine
puittédhtede ja kliSeede kiilge, litsudes naelad
killjeli tdidismaterjali peale.

Ka siunatakse ladujat, kes pole ladu histi sul-
genud. Teda lastakse kiia parandamas ja vahe-
tamas materjali kliSeede timber jne. Ndib nagu
oleks mééristeta tritkkkimine moni 6nneasi: hak-
kavad kord triikkijat segama ega saa neist kui-
dagi jagu. On aga laduja t66 korralikult ja histi
teinud, siis on ka triikkijal kergem ja palju tiili
jaab dra. H. .
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Ladumismasinast ja masinalaost

Jargnevalt vaatleme millisel m#dral méaéris-
matriitside tekkimises ja iildse matriiside vigas-
tamises on siitidi

sulgemisseadis ja valamis-
aparaat.

Selle kiisimuse kohta kirjutab A. Walter oma
raamatukeses ,,Die Abnutzung der Matrizen an
der Linotype* jargmist.

Sulgemisseadise ja valamisaparaadi sellekoha-
sed vead voivad esineda kahesuguselt, nimelt:
tinaliidetena valamisvormi kiiljes — iihes tun-
tud tinatolmuga, ja mééristena. Need kaks kah-
justajat voivad ette tulla iiksikult ja iihiselt,
kusjuures iiks neist voib olla teise pohjustajaks.
Selles voivad olla siitidi koik sulgemisseadise ja
valamisaparaadi iiksikosad ja seepidrast peab
neid ka vaatlema iiksikult ja jirjekorras.

Koigepealt jédlgime matriitside rédnnakut esi-
mese elevaatori pea sihis. Rida &ra saates meie
ndeme, kuidas saatekelk jarsku pahemale poole
liigub ja varsti klopsatades peatub. Siin varit-
sebki hédaoht. Jirsu porke tottu voivad matriit-
sid elevaatori peas viltu sattuda ja sellesse asen-
disse jadda ka valamisel. Selle otseseks taga-
jirjeks pole ainuiiksi purskrida, vaid seejuures
litsutakse maha ka matriitside pildipoolsed tera-
vad kandid. On tdiesti arusaadav, et matriitsid
pérast seesugust ,,0nnetust’ enam tihedasti iiks-
teise vastu seista ei saa. Sellega muidugi ei ole
iiteldud, et iga reaga peaks juhtuma niisugune
halb onnetus, sulgurkiilud harilikult seavad rea
enne valamismomenti korda —, kuid see voib
juhtuda, ja seepidrast rohkem tdhelepanu o6hk-
piduri tootamisele.

Oletame, et jirgmine rida libiseb niiiid rahuli-
kult ja {iihetasaselt esimese elevaatori poole.
Kuid sel silmapilgul kui esimene sulgurkiil ele-
vaatorisse peab minema, peatub rida hetkeks,
ja ldheb siis kuuldava raginaga oma kohale.
Jélle on midagi korrast &ra! Siin on sulgur-
kiilud hiddaohtu sattunud. Rea sujuva liikumise
takistuseks kéesoleval juhul on asjaolu, et esi-
mene elevaator juhtkanalite (saatekanalite)
suhtes asetseb kas korgemal voi madalamal. See
viga tuleb otsekohe korvaldada esimese elevaa-

tori tostehoova ' reguleerimisega. Klevaatori
kanalid peavad rea drasaate silisteemi vastava-
test juhtkanalitest iihe punkti vérra madalamal
asetsema, vastasel korral kas murduvad sulgur-
kiilu koérvad voi kiilu liibu (liip = siiber) iile-
mine ots véinatakse koveraks. Selle tagajirjeks
on raskepérane ja takistatud reasulgemine. Seda
aga meie juba teame, et korratult sulgev mat-
riitside rida on suurim enesehévitaja. Teisiti see
ei saagi olla, sest ebakindlalt suletud reas mat-
riitsid ei hoidu tihedasti tiksteise vastu. Kuigi
vahe matriitside vahel on ime-viike, on ta siiski
selleks kiillalt suur, et voimaldada tinakiibeme-
kestel sinna tungida, mis omakorda hoolitsevad
selle eest, et triikirida varsti vélja néeb kui siigi-
sene korrepold.

Olles elevaatori-pea digasendisse seadnud, saa-
dame valamisele jirgmise rea. See ldheb kuni
pooleni ilusasti elevaatorisse ja jdédb siis oota-
matult seisma. Meie aitame sOrmega rea tema
kohale, kuid peatame masina allseisakus, et
vaadata, mis oli rea liikkumise takistuse pohju-
seks. Elevaatori-peas rida edasi-tagasi liiguta-
des ndeme, et iiks matriits suuri vaevu liigub
oma kohal. Seda matriitsi 18hemalt vaadeldes
leiame, et temal alumine esipoolne korv on vigas-
tatud: see on iilespoole suuremaks ,,paisunud“,
istub seetottu tihedalt justeerroopas ja takis-
tab rea korralikku sulgemist elevaatori-peas.
Sddrase sulgemist takistava matriitsi korval-
dame teiste seast otsemat teed. £

Tuleb ka seda ette, et téditsa uutest matriitsi-
dest laotud reas moni matriits paigalekinnitatud
justeerroobastes liigub liiga raskesti. Niisuguste
maftriitside esipoolsete korvade vahe on teistest
pisut kitsam, ja see viga tuleb jalamaid paran-
dada. Siin pole muud vaja, kui viikese peene vii-
liga matriitsi alumise korva iilemist
serva pisut jirele aidata. Ulemise kérva alu-
mist serva viilida ei tohi, sest selle tagajirjel
otsekohe kannataks rea joondus — matriitsid
,yhakkavad hiippama“.

Matriitside séilitamise huvides tuleb ka seda
kontrollida, et elevaatori-pea ei oleks liiga lai
ja avar. Jatkub sellest, kui tagumise pose ja
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paigalekinnitatud justeerrodpa vahel matriitsil
on méngimisruumi kéige rohkem iiks punkt. On
elevaatori-pea liiga lai, siis v6ib juhtuda, et vii-
mane matriits, sattudes kruviploki parempoolse
pose kaldpinnale, reast vilja kargab. Seejuures
ta voib kergesti ja#da elevaatori-pose ja kruvi-
ploki-pose vahele, mille tagajéirjeks halvemal
juhul on matriitse hivitav purse. Ja kuigi purse
jadb tulemata, siis vihemalt matriitsi alumine
tagapoolne korv litsutakse laiaks. Viimase mat-
riitsi reast viljakargamine on voimalik ka siis,
kui elevaatori-pea tokkevedru on nork voi ei
toota korralikult. Sel puhul pikk spiraalvedru,
mis tihendab pika ja lithikese sorme kelkusid,
tombak esimese elevaatori alla minnes matriitsid
sellest vilja.

Rea kerge ja korraliku sulgemise huvides peab
silmas pidama ka liikuvat justeerréobast. Lii-
kuv justeerroobas peab paigalekinnitatud jus-
teerroopa suhtes vdhemalt {ihe punkti vorra
tahapoole hoiduma. Vastasel korral takistab ta
matriitside kerget liikumist, surub nad pisut
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tahapoole, milline korratus vaid valamisratta
vastusurumisega likvideeritakse. Selle vea taga-
jirjed on nihtavad matriitsi lugemismérgi all
ja ka pildipoolsel kiiljel, kui see pahe eriti tera-
val kujul esineb. Viga saab korvaldada hoide-
tihvti sellekohaselt reguleerides.

Avarast elevaatori-peast palju hidaohtlikum
on kitsas elevaatori-pea koveraks painutatud
tagumise posega. See viga voOib kergesti ette
tulla, kui pursete kérvaldamisel ei omata kiil-
laldaselt oskust ja ettevaatlikkust. Ei vo6i loota,
et sdidrases elevaatori-peas matriitsid vabalt lii-
guksid ja sulgemine voiks siindida kergelt ja
korrapéraselt. Kus ei ole korrapirast sulgemist,
seal pole ka puhast méérisvaba rida. Nagu ees-
pool iiteldud, peab matriitsidel kahe pdse vahel
mingimisruumi olema mitte vihem ega rohkem
kui iiks punkt. Rida peab vabalt ja ,pehmelt*
14bi elevaatori-pea liikkuma. On téiesti arusaadayv,
et see pole voimalik niisuguses elevaatori-peas,
kus liikumispinnad on hambaid tédis tidkitud voi
pursete jiédnustega kaetud. P

Litograafiline timbertriikk (iilekandmine)

Uldiselt on litograafiline iimbertriikk graa-
fikatoostuses iiks paljundamise mooduseid, nagu
stereotiiiipia korgtriikile ja galvanoplastika
vasetriikile. - Ulekandmise teel saab paljundada
vastavalt originaalile kas liikuvaist tidhtedest
koosnevat ladu, puitldiget, s6ovitatud véi gra-
veeritud plaati korg- voi siigavtriikis. Nii voi-
maldab iilekanne litograafiatehnikas originaa-
lile tédpselt vastavate triikiste saamist iihe- voi
mitmekaupa. Litograafiatehnika suur tulukus
oleneb peamiselt {iilekandematerjali venivast
massist, mis paljundamisvahendina véimaldab
lihtsat, kiiret ja odavat t66tamist.

Lahemal vaatlusel ndeme, et litograafiline
iimbertriikk ei ole mitte iiksnes paljundamise
moodus, vaid see on palju laiaulatuslikum ja
kisitamise viiselt kaugelt mitmekesisem. Piira-
tud ruumi tottu ei saa siin minna puhttehniliste
sligavusteni iga iimbertriikkimise viisi kohta

eraldi, kuid piilian seda teemat kisitleda nii, et
anda kiillaldast iilevaadet kisitlemise voimalus-
test ning meetodist.

On hea, kui litograaf tunneb pohjalikult koiki
tmbertriikkimise viise, kui ta moénd suuremat
tood alustab ja teab, kunas ja kus iiht voi teist
moodust tuleb kasutada. Peale lihtsa iimber-
tritkkimise ehk iilekandmise mooduse on mit-
meid teisi viise: niditeks saab {imbertriikkimise
teel muuta positiivset joonist negatiivseks, s: o.
mustjoonist valgel pohjal muuta valgejooniseks
mustale pShjale ja iimberpdordult; siis joonist
voib iimber keerata nii, et parempoolne joonise
pool ldheb vasemale ja vastupidi; niisamuti voib
iimbertriikkimise teel anda joonisele suurenevat
vOi véhenevat, pikenevat voéi lithenevat  kuju.
Moningatest juhuslikult leiduvatest motiividest
voib sobiva kombineerimise ja liitmisega luua
vagagi komplitseeritud ja raskesti jireletehtava
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tritkkiobjekti. Ka muid triikitehnikas saadaole-
vaid objekte, nii kui raamatu-, vase- ja valgus-
tritki omi, voib litograafias kivile iilekandmise
teel kasutada. Vanu triikiseid saab elustada ja
anastaatilisel viisil kivile iile kanda.

Liigitades koiki enamtarvitatavamaid iimber-
trikkimise viise, saame viis peagruppi:

1. Umbertriikkimine kui lihtsam paljunda-
mise moodus iga liiki kivijoonistest ja
graviiiirest.

2. Umbertriikk positiivjoonisest negatiivjoo-
niseks.

3. Umbertriikk joonise kiilgede pGoramisega,
selle suurendamine voOi viadhendamine,
pikendamine vo0i laiendamine.

4. Umbertriikk mitmesugustest saadaoleva-
test jooniste motiivest voi kirjust, iihes
arvatud koik kivijoonised ja graviiiirid,
raamatu-, vase- ja valgustriikiplaadid, kui
need voimaldavad luua kombineeritud
tritkiobjekti voi nendega tdiendamist,
samuti ka raster-iilekanne.

5. Umbertriikk korgtriiki kirjast voi graviiii-
rist, sligavalt 16igatud plaatidest, valgus-
triikiplaatidest ja vanadest triikistest
(anastaatiline iimbertriikk).

Pohimottelt koik need iimbertriikkimisviisid
on {iihetaolised. Erandina esineb anastaatiline
iimbertriikk, mis erineb autograafilisest iimber-
triikist sellega, et triikis originaaljoonisest voi
kirjast prepareeritakse rasvase virviga mitu
korda, siis iile kantakse iithekordse pressisur-
vega siledalt lihvitud voi kornitud kivile, tsink-
voi alumiiniumplaadile, kuna koik autograafili-
sed iilekanded ainult iiks kord iimber triikkida
lasevad.

Ko6ik iilekanded, erandina kautSuk-aparaadiga
(reduktsioon) tehtavad, toimuvad prepareeritud
kihiga varustatud paberi abil (iillekandepaber),
mida ka ise voib valmistada. Enamasti aga tar-
vitatakse vastavate erikditiste valmistatud pabe-
rit. Paberil olev prepareeritud kiht koosneb pea-
miselt tirklisest, liimist ja kriidist. See kiht
peab katma paberil olevad poorid tiielikult, nii
et paber omaks téiesti siledat ja iihtlast pinda
ning lahustuks vees teatava kraadi juures. Kui
iilekandmisel tarvitada prepareerimata paberit,
ka siis kui see oleks kiillaltki tihe ja sile, votaks

sédrane paber endasse vérvist hulk rasvaineid,
mistottu iilekandmisel kaoks joonise peenus.
Kui aga prepareeritud paberil tehtud tommise
tagakiilge veega niisutada ja moned korrad
pressi surve alt libi tdmmata ning pérast roh-
kema veega leotada, siis sulab prepareeritud kiht
paberilt iiles ja vérv, mis prepareeritud kihil oli,
on peagu tdielikult iile kantud.

Nii ndeme, et iilekandepaber omab vigagi olu-
list tdhtsust imbertriikkimise juures. Siinjuures
peab méarkima, et mitmesuguste iimbertriikki-
mist6ode juures tuleb tarvitada mitut viisi pre-
pareeritud iilekandepaberit.

Kuigi koiki erisorti iilekandepabereid saab
vastavaist dridest, on hea, kui teatakse ka nende
prepareerimisviise ja koostisi. Toome moned
neist, mis katsete varal on leidnud tunnustamist.

Harilikkude to6de juures tarvitatavaks iile-
kandepaberiks voetakse voOimalikult siledat,
histi liimitud kontsept- v6i kantseleipaberit,
mille prepareerimissegu on jirgmine:

100 g peent nisutérklist,
50 ,, kolni liimi,
80 ,, peent puhastatud kriiti,
15 ,, gummigutti,

1500 ,, vett.

Tarklis lahustatakse kiilmas vees ja keede-
takse siis vedelaks kliistriks. Liimi immutatakse
kiilmas vees 12 tundi, gummigutti lahustatakse
vees enne keetmist. See segu keedetakse iihtlasel
tulel aeglaselt liigutades ja aegajalt kriiti juurde
lisades. Et paberile anda kauemaaegset kestust,
selleks lisatakse massile 3—4 % gliitseriini. Siin-
juures tuleb arvestada veel seda, et kauasel keet-
misel hulk vett dra aurab, mistéttu seda aeg-
ajalt tuleb lisada.

Peene ki#si- ja masinagraviiiiri, samuti peene
sule- ja kriidijoonise iilekandepaberiks tarvitada
nn. prantsus-hiina paberit, voimalikult iihtlast
ja puhast. Prepareerimisseguks tarvitada:

100 g peent nisutérklist,
25 ,, kélni liimi,
15 ,, gummigutti,

1000 ,, vett.

Kroomotoode iilekandepaberiks tuleb juba
reeglina tarvitada transparentpaberit. Selleks



koige sobivam on siid-perullpaber, mis peab
olema voimalikult 6huke ja ldbipaistev. Prepa-
reerimissegu koosneb:

100 g peenest Zelatiinist,

100 ,, vesiselgest gliitseriinist,
25 ,, 36% alkoholist ja

100 ,, veest.

Séddrast prepareeritud paberit, kui see on hésti
kuiv, voib satineerida voi anda talle siledust sel
teel, et paber prepareeritud poolega asetatakse
poleeritud kivile ja tugeva surve all tommatakse
pressi alt 1dbi.

Muil juhtumitel tarvitatavad tilekandepaberid
nagu kornitud, joonilist ja siledat autograafia
paberit ning kuiva, niisket ja tdiesti venimata
tilekandepaberit, mis hddavajalik on eriti kokku-
triiki juures, saadakse valmilt eridridest.

Suurte kaustade timbertriikkimisel on hea tar-
vitada kahekordselt asetatud iilekandepaberit,
nii et alumine leht on asetatud piki paberi-
jooksusuunda ja pealmine leht poiki paberi-
jooksusuunda; nii saadakse téiesti venimata
iilekanded. See moodus on eriti tarvitusel
kartolitograafias.

Virv, millega tommiseid tmbertriikkimiseks
tehakse, peab sisaldama eriomadusi, et t66 tuleks
korralik. Koigepealt peab virv sisaldama vasta-
vat hulka seepi, rasva ja harilikku triiki- voi
sulevirvi. Virviga, milles need ained puuduvad,
ei ole voimalik head ja peent iimbertriikki saa-
vutada. Hea iilekandevdrv koosneb peamiselt
kollasest vahast, marseille’ seebist, lehise-
tdrpentinist, lavendelOlist ja rasvast, millised
ained peagu iihesuuruse kaaluosaga hea sule-
virviga segatakse keevas olekus. Et s6cbe
mojule vastu panna, lisatakse vérvile ka viike
protsent kampolit. Ulekandevirv on saadaval
valmilt. Hadajuhtumil v6ib aga ka iga head
sulevarvi muuta iilekandevérviks, lisades selleks
veerandile virvikaalule seepi ja vaha, veidi rasva
ja lavendeldli.

Péarast ilekandmist tinktuuriga véljapestud
joonis muutub vérvile vastuvotlikumaks ja ka
soovitamisele vastupidavamaks. Hea viljapese-
mistinktuur keedetakse jargmistest ainetest:

500 g siiiiria asfalti lahustatakse 250 cm3 ben-
soolis; 150 g kollast vaha, 120 g sulatatud
veiserasva, 200 g lehisetdrpentiini, 250 g sule-
varvi ja 50 g tdidast sulatatakse kuumas tér-
pentindlis, mida votta 3000 cm3 ja segada lahus-
tatud asfaldiga. Koik see segu kuumutatakse
aeglaselt kuni keemispunktini.

Tinktuuri keetmisel tuleb olla viga ettevaat-
lik, et tuli liiga suureks ei ldheks ja et lahtise
tulega keedunoule ei 1dhenetaks, sest segust tek-
kivad gaasid on viga kergesti plahvatavad. Nou,
milles tinktuuri keedetakse, asetatakse keetmise
ajal veega tdidetud anumasse, nii et vesi imbrit-
seb keedunou pohja ja kiilgi.

On otsitud odavamat algjooniste ehk origi-
naal-kivijooniste alalhoidmise mooduseid ning
katsetatud viga mitmeid viise. Nii hoitakse
tugevaid tommiseid originaal-kivijoonisest voi
graviilirest ohukeste hermeetiliselt suletavate
plaatide vahel, kust neid vajaduse korral viga
pika aja moodumisel timbertriikiks saab tarvi-
tada.

Saksamaal olles négin iihes litograafias jirg-
mist originaal-kivijoonise alalhoidmise moodust.
Seal prepareeriti Zzelatiinplaat lahusega kont-
sentreeritud fosforhappest, gliitseriinist ja véhe-
sest Zelatiinist. Kuivanult asetati tugev tommis
vastu prepareeritud poolt ja esiteks suruti ornalt
keskelt alates luuga, siis tommati pressi surve
alt 1dbi. Kui tuli noue sidirase alalhoitava joo-
nise jirele, asetati niiske makulatuur-poogen
vastu Zelatiinplaati, kuni see lagkis kergesti dra
tommata, ja parast kanti tommis harilikul viisil
kivile.

Kuigi need alalhoidmise moodused on odava-
mad kui kivil voi tsinkplaadil, on need aga ka
ebakindlad. Apardub s#dédraselt alalhoitava tém-
mise iilekandmine, siis tuleb voib-olla vigagi
hinnaline joonis uuesti teha voi peab iihest joo-
nisest tegema mitu tommist, ja nii v6ib see oda-
vus muutuda kiisitavaks. Palju kindlam on
ikkagi originaalkivide ja tsinkplaatide alalhoid-
mine.

Jargmises numbris vahest iiksikasjalisemalt
iga lUmbertriikkimise viisi kohta eraldi.

A. Juhari.
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Moritz Hermann Jacobi

Kiesoleval aastal moodub iiks sajand, kui Tartu iili-
kooli professor M. H, Jacobi leiutas galvanoplas-
tik a, kuigi ta selle tulemusi avaldas esmakordselt alles
1843. a. kirjutises: ,,Galvanoplastika arenemisest“ (Ueber
die Entwicklung der Galvanoplastik).

Galvanoplastika leiab tehniliselt rakendamist mood-
sas trilkitoostuses, tahevalamise alal galvanotiiiipia
nime all, matriitside valmistamisel tinagraviitiridest ning
vaskkliSeede-galvaanode saamiseks keemilisel teel.

Galvanoplastika on menetlus teatavas metallisoola-
lahuses leiduva puhta metalli sadestamiseks elektrit
juhtivaile esemeile galvaani voolu abil ehk elektroliiii-
tilisel teel. Sel teel saadud originaali jiljendeid vo6ib
kasutada tommiste tegemiseks triikipressil. Seda mee-
todit triikikliSeede valmistamiseks kasutatakse juba
1840. aastast alates.

Graafikaalalistest leiutistest on galvanoplastika neist
kiill ainus, mis on iithenduses meie kodumaaga, ja see-
parast on meil kiillaldaselt pohjust galvanoplastika 100
aasta tidhtpiaeva puhul ,Triikitehnika*“ veergudel lihe-
malt jilgida selle ala leiutaja elu ja tegevust.

Moritz Hermann Jacobi siindis 21. novembril 1801. a.
(uue kalendri jargi) Saksamaal Potsdamis. Vanemate

soovil oppis ta Gottingeni iilikoolis ehituskunsti, kuid
juba oOppimise ajal tundis ta huvi 1789. a. L. Galvani
poolt avastatud galvaani elektri ning selle tegeliku
rakendamise vastu. Selle tulemusena ilmus Potsdamis
1835. a. tema esimene teaduslik t66: ,,Elektromagne-
tismi kasutamine masinate kiimapanemiseks* (Mémoire
sur Papplication de ’Electromagnétisme au Mouvement
des machines).

Stuudiumi I6petamise jirele siirdub Jacobi Konigs-
bergi — kus ta noorem vend Karl Gustav Jacobi, kuulus
matemaatik, oli professoriks —, et seal hakata tegelema
arhitektuuri alal. Siin ta ei viibinud kaua, sest tutta-
vaks saanud oma teaduslike artiklitega, mis ilmusid
ajakirjades, ning tolgetega saksa keelde inglise ning
prantsuse keelest, valiti ta filosoofiateaduskonna ette-
panekul Tartu iilikooli néukogu poolt 8. VI 1835. a.
ithel hiilel erakorraliseks professoriks kodanliku arhi-
tektuuri alal ning iilikooli arhitektiks. M. H. Jacobi
asus Tartu 27. septembril 1835. a.

Kui 1836. a. inglane J. F, Daniell leiutas piisiva
galvaani elemendi, kus vask on asetatud vasevitriooli
ning tsink viavelhappe lahusesse, asus Jacobi sellega
tutvumisele ning leiutaski jargneval, s. o. 1837. aastal
galvanoplastika. See arenedes jirjest ning leides kasu-
tamist tehnika laiadel aladel, t6i talle unustamatu kuul-
suse ning endarahulduse. Siis oli ta aga juba iile kolinud
Tartust Peterburi, kuhu kutsuti augustis 1837. a. osa
votma komisjonist elektromagneti rakendamise alal
masinate kiaimapanemiseks. Teiselt poolt viidetakse
aga, et galvanoplastika leiutamine siindis alles 1838. a.
ning isegi eitatakse Jacobile selle au osasaamist.,

Peterburis Jacobi uurimuste tagajarjel 1837—1839. a.
koos Fr. E., Lenz’iga konstrueeriti suurem elektromag-
netiline mootor, millega 1839. a. pandi Neval vastu-
voolu liikuma lootsik 14 isikuga. Friedrich Emil Lenz
(1804—1865), kellelt tuttav reegel elektromagnetilise
induktsiooni alalt, siindis Tartus, oppis Tartu iilikoolis
ning sai Peterburi Teaduste Akadeemia liikmeks.

Jacobi Tartu tagasi ei tulnudki, ta vabastati Tartu
iillikooli professori ametist ning miirati Peterburi Aka-
deemia juurde 1840. a. adjunkt-akadeemikuks, 1842. a.
erakorraliseks akadeemikuks ja 1847. a. korraliseks
akadeemikuks. Sel ajal ilmuvad koik Jacobi teaduslikud
uurimused Peterburi Teaduste Akadeemia biilletéinis.

Peale selle oli Jacobi Vene rahaministeeriumi manu-
faktuurnéukogu liikkmeks. 1842—1854. a. ehitas Jacobi
telegraafi maa-aluste juhtmetega Peterburi ja Tsarskoje
Selo vahel ja konstrueeris uued telegraafiaparaadid.

1867. a. Pariisi maailmaniituse ajal oli Jacobi vene
delegaadiks komisjonis, mille iilesandeks mootude, kaa-
lude ja rahade rahvusvaheliselt tunnustatud siisteemi
viljatootamine, ning moodtude ja kaalude alamkomisjoni
esimeheks. Jacobi kaitses meetrisiisteemi, mis leidis
esitamist komisjoni poolt ning mis vdetigi tarvitusele
suuremas osas riikides, peale Vene ja Inglismaa.

Jacobi suri 10. III 1874, a. (v. k.) Peterburis, hai-
gestunud juba 1870. a.



Mitmesugust

Kroonika

400 asutas Hiina keiser Tin-Kuang-Tsing esimese aja-
lehe.

1041 triikkis sepana tegutsenud-hiinlane Pi-Scheng juba
liikuvate triikitdhtedega, millised olid valatud
vasest.

1457 1opetasid Johann Fust ja Peter Schoffer Gernshei-
mist itthe kauni psaltri triikkimise; selle psaltri
sinise ja punasega triikitud initsiaalid on vanimad
mitmevarvitriikised.

1463 trukkisid Fust ja Schoffer iihe ristisdéidubulla, mis
on esimeseks tiitellehega triikiteoseks.

1470 kutsus Sorbonne’i Ulikooli rektor tritkkijaid Ulrich
Gering’i, Michael Freyberger’i ja Martin Crantz’i
Pariisi ja asutas esimese triikikoja Prantsusmaal.

1470—1500 leidus juba 10.000 triikitud raamatut, neist
2285 Veneetsiast, 925 Roomast, 751 Pariisist, 526
Strassburgist, 530 Kolnist, 382 Niirnbergist, 351
Leipzigist, 134 Mainzist. Toodud arvud téendavad
Veneetsia suurt osatidhtsust halltriikiste toodan-
gus. Veneetsias leidus ka esimene suurkéiitis oda-
vate raamatute tootmiseks. Selle kéitise asutas
Aldus Manutius.

1471 rajas kuulus astronoom Johannes Miiller (Regio-
montanus) Konigsbergist Niirnbergi oma tarbeks
triikikoja, kus triikiti matemaatilisi ja astronoo-
milisi teoseid.

1491 anti vilja vanim privileeg raamatutega kauple-
miseks.

1513 suri tuntud Niirnbergi triikkal ja kirjastaja Anto-
nius Koberger. Tema triikikojas oli 24 triikipressi
ja lile 100 6ppinud todlise.

1534 kiskis Prantsusmaa kuningas, volla &dhvardusel,
sulgeda koik triikikojad; kuid parlamendi vahele-
segamise tottu pidi ta oma korralduse tiithistama.

Plakati rahvusvahelisest kujunemisest

Plakat on kujunenud tdhtsaimaks verbimisvahendiks.
Olgu see kuulutustulpadel, tdnavalaudadel, vaateaken-
del, jaamades, liiklemiskohtades — igal pool piilitakse
leida plakatile auvddrne koht. Selle kaudu tahetakse
paeluda inimest lithikeseks ajaks, sundida teda pea-
tuma ja plakatile vajalikku tédhelepanu podorama. Seda
piilitakse saavutada varvi, kirja ja pildi abil.

Plakati elueaks vdiks anda 2000 aastat. Muidugi ei
saa varematel aegadel konelda sellistest teostest kui
seda on té@napédeva modern-plakatid. Plakat on teinud
1dbi suure arengu. Meie ei saa vorrelda tdnapideva
plakatit 16. sajandi puuldike, niisamuti 17. sajandi vase-
16ikeplakatiga. Sellised vanad plakatikunsti ndited too-
vad kujutlusi loomadest, kujudest ja mitmesugustest
kiisimustest. Seal on plakatid loteriidest, kunstratsu-
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tajaist, loomataltsutajaist, vaatekohtadest, sGdurite
viarbimisest ja muust. Need plakatid opetavad tundma
toda aega tema kirevas ja edasiarenevas inimese meeles
ja tarvidustes.

Litograafia leiuga, eriti kromolitograafiaga, haka-
takse tootlema uut sorti plakateid. Need on kiill iihen-
duses kirjaga, kuid neid voib vaadelda kui pilditriikki.
Isegi niikaugele mindi juba, et triikiti kuldsete orna-
ment-raamidega suurmaalijate pilte, millele pealetriiki-
tud kiri pidi andma vajaliku viarbimistduke kuuluta-
vale #rile. Kui vanaaja kunsti jireleaimamine moodi
ldks, siis kasutati vana-kreeka ja renessansi stiile pla-
katite tootlemisel. Mitmevéirvilised, kromolitografeeri-
tud suured plakatid tungisid maailma.

Kuigi 1855. a. leidus juba tdnavakuulutustulpe,
siiski ei olnud veel vilja kujunenud erilist kuulutus-
tulpade plakatistiili. Veel oli inimestel kiillalt aega
plakateid ka mujal vaadelda.

Ténapieva kuilutustulba plakat omab kiill lithikese
kuid siiski huvitava arenguloo. Jirjekindlalt arenedes
vastavalt kunstiliste, triikitehniliste ja majanduslike
nouete kohaselt, ei ole plakat ka tdnapieval veel oman-
danud 16plikku kuju. Veel ei ole 16ppenud tema vdima-
lused muutuda héstindhtavaks, tdhelepanuédratavaks ja
mojuvoimsaks vahendiks reklaami ja propaganda alal.

Tulbaplakat on tugevasti mojutatud puuldike Kkir-
jast, eriti tollest ajast, mil jaapani puuldikekunst levis
Euroopas. Nii Prantsusmaal kui Inglismaal otsitakse
uusi teid ja vahendeid plakati kunstiliseks ja maitsekaks
muutmiseks. Prantsusmaal vétab hoogu uus joon, nn.
»tédnavakunst”. Ka kunstnikud ei pea paheks toodelda
reklaamplakatite originaale. Kuna Prantsusmaa kaldub
jaapani stiili jireleaimamisele, piilitakse Inglismaal puu-
16ikes kasutada oma maa motiive. Kuid ka seal on
mirgata jaapanistiililist puuléike kasutamist.

Jaapani puuldige on lahendanud vajalikul mééral
maalilis-graafilise vérvipuuldike probleemi. Selles on
kiillalt eeldusi, mida véidakse kasutada tdnapieva pinna-
plakati ja vérvi-puuldike kunstis. On kiillaldaselt tun-
tud jaapani meistrite toid nagu Utamavo, Hokusai,
Hirosjige jt. omi.

Prantslane Chéret, tédnapideva plakatikunsti rajaja,
kasutas jaapani puuldike tehnilisi ja dekoratiivseid jooni
iillekandmiseks litograafia kivile, Chéret oli oppinud
litograaf. Tema plakatid leidsid Prantsusmaal suurt
vastukola. Olgu siin mérgitud, et Chéret’ plakati oma-
pira seisab koige iileliigse korvaldamises, vdrvipindade
iihetaolisuses ja karakterjoonte esiletdstmises plakati
iilesande kohaselt.

Teistest Prantsusmaa kunstnikest voiks esile tosta
Toulouse Loutrec, kes on teissugusteil teil ja viisel too-
delnud plakateid. HEugen Grasset tootleb plakateid, mis
monikord meenutavad gooti stiilis kirikuakna kontuure.

Plakati areng Saksamaal algas umbes 1900. aasta
timber. Triikkkimine siindis suuremalt osalt kivi- voi
tsinktriikis. Napp, monumentaalne lihtsus on kompo-
sitsioonide pohitingimuseks. 1918. a. levivad poliitilised
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plakatid. Plakat muutub kirjumaks. Monumentaalsus
ja lihtsus kannatavad selle all. Ka kunstimaailmas
esiletulevad moevoolud leiavad plakatis sobiva kaitsja.
Kuid ka nende iga moodus ja tdnapédeval on jillegi
1abi 166nud ,,uus asjalikkus‘. Plakatilt noutakse pari-
mat moéjuvust ja lihtsust, ning sellel alal on Saksamaal
juba terve rida kunstnikke tegutsemas.

Meil Eestis on plakati alal veel palju teha. Meie
plakatikunsti pidurdab suurel médral majandusliku elu
kitsapiirilisus. Ei ole ju &dridel motet triikkida plaka-
teid, mille levimise v6imalus vidike ja kui reklaami
suudetakse korraldada ka teisel teel. Seepérast piititakse
ldbi ajada lihtsamalt ja odavamalt ja ainult vahete-
vahel ilmub ka meie plakatiturule toid, mis &ratavad
tdhelepanu. Ei ole aga kahtlust, et majanduselu elav-
nemisel ja konkurentsi suurenemisel avaneb ka Flesti
plakatil vdimalus ilmuda vé#drilisele kohale reklaami
alal.

Poleemika ,,Arizona Kickeris*

Aastal 1892 juhtus ,,Arizona Kickeris omapéirane
poleemika toimetaja, korrektori ja triikiladujate vahel,
mis sai alguse iihest tulikahju kirjeldavast sonumist,
millele toimetaja oli sunnitud jairgmisel pédeval kirjutama
ameerikaliku &ienduse:

,, Meie teatasime oma lehe eilses numbris, et suur tule-
moll on tdiesti hdvitanud meie auvadirse kaaskodaniku
James Snaperi mooblilao. Meie kirjasaatja on kahjuks
sunnitud teatama, et tuli summutati tund aega varemini
kui see tulikahju juhtus. Sellesse kirjeldusse on sattu-
nud kahjuks triikiviga, aga meie ei ole arvamisel, et
meie lugejad oleksid nii rumalad, et ise ei leiaks selle
triikivea. Samal ajal aga kasutame juhust ja juhime
mr. James Snaperi tdhelepanu sellele, et ta pikemat aega
volgneb meile 84 dollarit, ja meil ei oleks tdesti selle vastu
midagi, kui see summa juba ldhemas tulevikus tagasi
makstakse. Seda ainult mé6daminnes. Koige olulisem on
aga see, et kui meie korrektor vidhem oleks tegevuses
ilusate tiidrukute itimber masinasaalis ja pilihendaks
enam tdhelepanu korrektuurile, siis ei tuleks selliseid
pahandusttekitavaid triikivigu iildse ette. Et meie aga
korrektorit siiski d4ra ei aja, siis on selle pohjuseks tema
vana tddi ja kaks noort kohvikujuhatajat, kellede parim
kunde ta on.“

Sellist etteheidet ei kannatanud muidugi korrektor ja
kirjutas kohe toimetaja ,,valangu“ jargi:

,Arizona Kickeri* lugejad! Ma apelleerin teie 6iglus-
armastusele ja aumehelikkusele. Kui meie toimetaja
leiab, et see on tema huvidega kooskélas mind avalikult
asetada laituseks teie ette, siis see on tema asi. Kaht-
lemata teeb ta seda tinutundest minu vastu, et olen
ta késikirju puhastanud kuulmatult paljudest o6igekir-
jutusvigadest, milledest need lausa kubisevad. Ta
késikirju tuleb pohjalikult lihvida, enne kui neid voib
triikki lasta. Peale selle on ta késikirjad kirjutatud tin-
diga, mis takistab iga katset seda deSifreerida. Ma olen
juba pikemat aega tagasi varustanud end paari tugeva-
mate prillidega, et tuua toimetaja keelelisi vardjaid elule
lahemale. Oleks hea, kui meie toimetaja oleks nii sGbra-
lik ja tasuks mulle 10 dollarit 25 senti, mis ta volgneb
mulle juba mitu kuud. Aga lopuks tahan ma lisada, et
maailma parimgi korrektor ei leiaks seal eluvéimalust,
kus ladujad, nagu meie triikikojas, veedavad pooled pée-
vad pokkerit méngides, selle asemel, et korralikult seista
kastide juures. Ja vahetevahel 16bustavad nad endid
sellega, et keerata tdhtedel jalad piisti selleks, et vihas-
tada korrektorit. Korrektoz*

Ladujad ei vdinud muidugi leppida selliste korrek-
tori stitidistustega ja nii sai 6iendav markus James Sna-
peri mooblikaupluse tulikahju kohta veel samas numbris
jargmise lisanduse:

,Kui toimetaja ja korrektor leiavad heaks pesta oma
musta pesu koikide ndhes, siis on see nende asi. Meie
ladujad, peame samal ajal endid energiliselt kaitsma, et
see vilets triikivigade kiutt ei kisuks meid porri. Iga
inimene Arizona umbruskonnas teab, et pole olemas
viletsamat pédevavarast kui meie Kkorrektor. Ja kui
»Arizona Kicker annab sellele hddavaresele nii vdhe
iilalpidamist, et ta peab peale korrektoriameti ka
saapalappija ametit, siis pole see meie siiii. See on
fakt, et nii sageli kui meie ka tollele indiviidile korrek-
tuuri ei vii, 6mbleb ta rahukohtuniku saapaid voéi lapib
majori tuhvleid. Korrektuuri tdmmiste eest muretseb ta
alles viimasel silmapilgul. Et t66 niisuguses olukorras
rappa ldheb, on ilma pikemata selge. Muu hulgas on too
hirra koige pahemat sorti joodik. Kbéige vanemadki meie
linna, kodanikud pole teda veel kunagi nédinud kainena.
Seda teatame aupaklikult eneste kaitseks.

sArizona. . Rieckeri® ladujadf

G. M.

Oiendus: Eelmisesse (nr. 4) , Triikitehnika“ numbrisse on sattunud eksitavaid vigu, mida palume parandada.
Lk. 98, iilevalt neljandal real on triikitud ... ,Majanduse’ nelja veeru andmed... peab olema — viie veeru...
109 1k. all on... tuleval, 1939. aastal, peab olema — iiletuleval... Lk. 120 art. pealkiri peab olema: ATF-prits —

tdhelepanuviiriv leiutis trikikuivatamise alal.

Viljaandjad: Eesti Triikitoosturite Uhing . Graafikatoostuse Juhtide Uhing ,Poligraaf« . Eesti Trikitooliste Liit
Kaastootajad: Graafikatoostuse Ettevotjate Uhing Tartus . Eesti Reklaam-Klubi
Vastutav toimetaja: Alfred Offenbach . Toimetus ja talitus: Tallinn, Liihikejalg 6-2

Eesti Uhistriikikoda, Tallinnas, 20. november 1937.



Ladumise, korg-, lame-, siigav-

tritki, kemigraafia ja raamatu-

kéitmise alasid kisitlev ajakiri

Ilmub 6 korda aastas

Tellimishind: iiksiknr. 50 s., aastas 3 kr. Tellida voib
otsekohe talituselt (Tallinn, Lithikejalg 6—2), v6i iih. kaudu

Uksiknumbrite miik: Trikitooliste Uhingu usaldus-
meeste juures triikikodades ja ,Poligraafi" laekuri juures
Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisuse triikikoja kontoris, Pikk 2

Kuulutuste hind: teksti 16pul ja kaante sisekiilgedel:
terve lehekillg — 30 kr., poaol lehekiilge — 15 kr., veerand
lehekiilge 7,5 kr. Kaane viliskiiljel terve lehekiilg 50 kr.

Viljaandjad: Eesti Triikitoosturite Uhing,
Pikk 2, Tallinn; Graafikat6ostuse Juhtide (hing
,Poligraaf”, Pikk 42, Tallinn; Eesti Triiki-
tooliste Liit, Lihikejalg 6, kort. 2, Tallinn




Triikikojad, kéitekojad!

SOODSATE HINDADEGA JA TINGIMUSTEGA SOOVITAN LAOST:

TRUKIVARVE

IGAKS OTSTARBEKS,

KLISEE-TSINKI

LGTA.S P AK'SU.S ExS,

K- R..3° U

PARIMAIST SAKSA
Mool el S U ST,

VAHEMATERJALI, VASK-
JOONI, KALINGURI JA
KOIKI MUID TARBEID

SAMUTI OSTATE MINU
KAUDU IGASUGUSEID

GRAAFIKA-
MASINAID

ESINDAN AINULT
PARIMAID INGLISE JA

SAKSA VABRIKUID |

Herbert F. Tungal

GRAAFILINE KONTOR

TALLINN, VANA VIRU 9. POSTKAST 99. TELEF. 437-05

Tallinna Eesti Kirjastus~Uhisuse

Kuulutus on lactud alljérgnevatest Gebr. Klingspor, Offenbach a.
tihevalamisevabriku kirjadest: Grobe Kabel ja Grobe Kabel kur:

triikikeda Pikk 2. 1937.

M.
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